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PREMASGARD® 211x
PREMASGARD® 212x /212x-SD

©) Bedienungs- und Montageanleitung

Druck- und Differenzdruckmessumformer,
incl. Anschluss-Set, Kompaktform, einstellbar, kalibrierfahig,
mit Mehrbereichsumschaltung und aktivem Ausgang

Operating Instructions, Mounting & Installation

Pressure and differential pressure measuring transducers,
including connection set, compact form, adjustable,
calibratable, with multi-range switching and active output

® Notice d’instruction

Convertisseur de pression et de pression différentielle,
y compris kit de raccordement, forme compacte, réglable,
étalonnable, avec commutation multi-gamme et sortie active
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MaBzeichnung PREMASGARD® 211x
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® PREMASGARD™ 211x 212x 212x-SD Ry .Da,a-ve2

Die kalibrierfahigen, kompakten Drucksensoren der Serien PREMASGARD"™ 211x / 212x / 212x-SD sind mit 8 umschaltbaren Messbereichen,
2 umschaltbaren Ausgangssignalen (16 Gerate in einem) und optional mit Display ausgestattet und dienen zur Messung von Uber-, Unter- oder
Differenzdricken und Volumenstrom der Luft. Das piezoresistive Messelement ist temperaturkompensiert und garantiert eine hohe Zuverlassigkeit
und Genauigkeit. Die Drucktransmitter verfugen tiber eine Taste zum manuellen Nullpunktabgleich und Gber einen einstellbaren Offset. Der Einsatz der
Druckfthler erfolgt in der Reinraum-, Medizin- und Filtertechnik, in Luftungs- und Klimakanalen, in Spritzkabinen, in GroBkuchen, zur Filtertber-
wachung und Fullstandsmessung oder zur Ansteuerung von Frequenzumrichtern. Das Messmedium des Druckmessumformers ist saubere Luft (nicht
kondensierend) oder gasformig, nicht aggressive, nicht brennbare Medien. Der Differenzdrucksensor ist inkl. Anschlussset ASD-06 (2m Anschluss-
schlauch, zwei Druckanschlussnippeln, Schrauben). Weitere Geratetypen finden Sie unter PREMASGARD"™ 111x / 112x / 112x-8D (I-Variante mit
2-Leiter-Anschluss).

TECHNISCHE DATEN

Spannungsversorgung:

24V AC/DC (+10%)

Burde:

R, (Ohm) = 25...450 Ohm bei |-Variante

Lastwiderstand:

R, > 25k0hm bei U-Variante

Leistungsaufnahme:

<1W bei 24V DC; < 2VA bei 24V AC

Stromaufnahme:

< 45mA

Messfunktion:

Differenzdruck, Volumenstrom (radiziertes Ausgangssignall

Messbereiche:

Mehrbereichsumschaltung mit 8 umschaltbaren Messbereichen (siehe Tabelle)

Ausgang:

umschaltbar 0-10V / 4..20mA (iiber DIP-Schalter)

elektrischer Anschluss:

3-Leiter-Anschluss

Medientemperatur:

—20...+50°C (temperaturkompensiert 0...+50°C)

Druckanschluss:

mit Stutzen fir Druckschlauch @ 6 mm

Druckart: Differenzdruck
Medium: saubere Luft und nicht aggressive, nicht brennbare Gase
Genauigkeit: Typ 2110/2120/2120-SD (100 Pa): typisch +3 Pa bei +25°C

Typ 2111/2121/2121-SD (1000 Pa): typisch +10 Pa bei +25°C
Typ 2115/2125/2125-SD (5000 Pa): typisch +35 Pa bei +25°C
Typ 2116/2126 (10 000 Pa): typisch +50 Pa bei +25°C
verglichen zu kalibriertem Referenzgerat

Nullpunkt-Offset:

+10% Messbereich

Uber-/ Unterdruck:

+ 50 kPa

Langzeitstabilitat

+1% pro Jahr

Signalfilterung:

umschaltbar 1s/10s (iber DIP-Schalter)

Hysterese:

0,3% EW

medienberihrende Teile:

Messing, Ni, Duroplast, Si, Epoxid, RTV, BSG, UV-Silikongel

Temperaturdrift:

+0,17% pro °C EW

Linearitat:

<+1% EW

Gehause:

Kunststoff, UV-besténdig, Werkstoff Polyamid, 30% glaskugelverstarkt,

Farbe VerkehrsweiB (&hnlich RAL9016), Deckel fir Display ist transparent!

Typ 211x/212x mit Schnellverschlussschrauben
(Schlitz/Kreuzschlitz - Kombination)

Typ 212x-SD mit Schnappdeckel

Abmessungen Gehduse:

72 x 64 x 37,8mm  (Tyr1/Tyr01 ohne Display)
72 x84 x 43,3mm  (Tyr1/Tyr 01 mit Display)

Kabelanschluss:

Kabelverschraubung aus Kunststoff (M16x 1,5; mit Zugentlastung, auswechselbar,
Innendurchmesser 10,4 mm) oder M12-Steckverbinder nach DIN EN 61076-2-101 (optional auf Anfrage)

elektrischer Anschluss:

0,14 -1,5mm?, iber Schraubklemmen

Luftfeuchte: < 95% RH, nicht kondensierende Luft
Schutzklasse: Il (hach EN 60730)
Schutzart: Typ 211x/212x IP67 (nach EN 60529)* Gehduse gepriift,

TUV SUD, Bericht Nr. 713139052 (Tyr 1)

Typ 212x-SD IP54 (nach EN 60529)* Gehause geprift,

TUV SUD, Bericht Nr. 713160960A (Tyr01)

* Gehé&use im eingebauten Zustand
Normen: CE-Konformitat, elektromagnetische Vertraglichkeit nach EN 61326, EMV-Richtlinie 2014 /30 / EU
Ausstattung: Display mit Beleuchtung, zweizeilig, Ausschnitt ca. 36 x15mm (BxH), zur Anzeige des IST-Druckes

ZUBEHOR Art.-Nr.

ASD-06 Anschluss-Set (im Lieferumfang enthalten) bestehend aus

7100-0060-3000-000

2 Anschlussnippel (gerade) aus ABS,
2m Schlauch aus PVC (weich, UV-bestandig) und 4 Schrauben

ASD-07 2 Anschlussnippel (im 90°- Winkel) aus Kunststoff ABS

7100-0060-7000-000

DAL-01 Druck

ftir Decken- oder Wandeinbau (z.B. in Reinrdumen)

7300-0060-3000-001

WS-04 Wetter- und Sonnenschutz, 130x 180x 135 mm, aus Edelstahl V2A (1.4301)

7100-0040-7000-000
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® PREMASGARD™ 211x 212x 212x-SD Ry .Daa-V22

PREMASGARD® 212x-SD Druck- Differenzdruck- und Volumenstrommessumformer, Standard
(Druckanschlisse unten)

Druckbereich Typ/WG01B Ausgang Display Art.-Nr.

(einstellbar) (3-Leiteranschluss) (einstellbar) (mit Schnappdeckel)

max. - 1000...+ 1000 Pa Typ 2121-SD IP 54

0... 100 Pa / - 100...+ 100 Pa PREMASGARD 2121-SD 0-10V/4..20mA 1301-11B7-0010-000

0... 300Pa / - 300..+ 300 Pa PREMASGARD 2121-SD LCD  0-10V/4..20mA 1301-11B7-2010-000

0... 500 Pa / - 500..+ 500 Pa
0...1000 Pa / -1000...+ 1000 Pa

max. - 5000...+ 5000 Pa Typ 2125-SD IP 54
0...1000 Pa / —1000...+ 1000 Pa PREMASGARD 2125-5D 0-10V/ 4..20mA 1301-11B7-0050-000
0...2000 Pa / -2000...+2000 Pa PREMASGARD 2125-SD LCD  0-10V/ 4..20mA 1301-11B7-2050-000

0...3000 Pa / —3000...+ 3000 Pa
0...5000 Pa / -5000...+5000 Pa

max. - 100...+ 100 Pa Typ 2120-SD IP 54

0.. 50Pa / - 50..+ 50 Pa [ PREMASGARD 2120-5D 0-10V/4..20mA 1301-11B7-0110-000

0...100 Pa / —100...+ 100 Pa PREMASGARD 2120-SD LCD  0-10V / 4...20mA 1301-11B7-2110-000

PREMASGARD® 211x Druck- Differenzdruck- und Volumenstrommessumformer, Premium
(Druckanschlisse oben)

Druckbereich Typ/WG01 Ausgang Display Art.-Nr.

(einstellbar) (3-Leiteranschluss) (einstellbar) (mit Schnellverschlussschrauben)

max. - 1000...+ 1000 Pa Typ 2111 IP 67

0. 100Pa / - 100..+ 100 Pa PREMASGARD 2111 0-10V/4..20mA 1301-1197-0010-000

0.. 300Pa /- 300..+ 300Pa PREMASGARD 2111 LCD 0-10V/ 4..20mA 1301-1197-2010-000

0... 500Pa / - 500...+ 500 Pa
0...1000 Pa / -1000...+ 1000 Pa

max. - 5000...+5000 Pa Typ 2115 IP 67
0...1000 Pa / —1000...+ 1000 Pa PREMASGARD 2115 0-10V /4..20mA 1301-1197-0050-000
0...2000 Pa / —2000...+2000 Pa PREMASGARD 2115 LCD 0-10V/ 4..20mA 1301-1197-2050-000

0...3000 Pa / -3000...+ 3000 Pa
0...5000 Pa / -5000...+5000 Pa

max. - 10000...+ 10000 Pa Typ 2116 IP 67
0.. 4000 Pa / — 4000..+ 4000Pa | PREMASGARD 2116 0-10V /4..20mA 1301-1197-0060-000
0. 6000 Pa / - B000..+ 6000 Pa | pPREMASGARD 2116 LCD 0-10V/ 4..20mA 1301-1197-2060-000

0... 8000 Pa / — 8000...+ 8000 Pa
0...10000 Pa / —10000...+ 10000 Pa

max. - 100...+100 Pa Typ 2110 IP 67

0.. 50Pa / - 50..+ 50 Pa [ PREMASGARD 2110 0-10V/4..20mA 1301-1197-0110-000

0..100 Pa / -100...+ 100 Pa PREMASGARD 2110 LCD 0-10V/ 4..20mA 1301-1197-2110-000

PREMASGARD® 212x Druck- Differenzdruck- und Volumenstrommessumformer, Premium
(Druckanschlisse unten)

Druckbereich Typ/WGO01 Ausgang Display Art.-Nr.

(einstellbar) (3-Leiteranschluss) (einstellbar) (mit Schnellverschlussschrauben)

max. - 1000...+ 1000 Pa Typ 2121 IP 67

0. 100Pa / - 100..+ 100 Pa PREMASGARD 2121 0-10V/4..20mA 1301-11A7-0010-000

0.. 300Pa /- 300..+ 300Pa PREMASGARD 2121 LCD 0-10V/4..20mA 1301-11A7-2010-000

0... 500Pa / - 500...+ 500 Pa
0...1000 Pa / -1000...+ 1000 Pa

max. - 5000...+ 5000 Pa Typ 2125 IP 67
0...1000 Pa / —1000...+ 1000 Pa PREMASGARD 2125 0-10V/4..20mA 1301-11A7-0050-000
0...2000 Pa / -2000...+2000 Pa PREMASGARD 2125 LCD 0-10V/4..20mA 1301-11A7-2050-000

0...3000 Pa / —3000...+ 3000 Pa
0...5000 Pa / -5000...+5000 Pa

max. - 10000...+ 10000 Pa Typ 2126 IP 67
0... 4000 Pa / — 4000...+ 4000 Pa PREMASGARD 2126 0-10V/4..20mA 1301-11A7-0060-000
0... 6000 Pa / - 6000...+ 6000 Pa PREMASGARD 2126 LCD 0-10V/4..20mA 1301-11A7-2060-000

0... 8000 Pa / — B000...+ 8000 Pa
0...10000 Pa / —10000...+ 10000 Pa

max. - 100...+ 100 Pa Typ 2120 IP 67

0... 50Pa / - 50...+ 50Pa ‘ PREMASGARD 2120 0-10V/4..20mA 1301-11A7-0110-000
0...100 Pa / -100...+ 100 Pa ‘ PREMASGARD 2120 LCD 0-10V/4..20mA 1301-11A7-2110-000
Mehrbereichsumschaltung: Die Druckbereiche sind abhangig vom Geratetyp und tber DIP-Schalter einstellbar.

Ausgang / Anschluss: 0-10V oder 4..20mA (uber DIP-Schalter wahlbar) / 3-Leiter-Anschluss

Optional: Kabelanschluss mit M12-Steckverbinder nach DIN EN 61076-2-101 (auf Anfrage)
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Montageschema

PREMASGARD® 211x
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(A) (B) (D)
UBERE\]IZAE?:JEEE:SSC?EZ:::S\M am Druckschalter mit Burdendiagramm PREMASGARD® 211x
4..20mA PREMASGARD® 212x

P1 (+) hoherer Druck und
P2 () niedrigerer Druck gekennzeichnet.

(A) Unterdruck
P1 (+) wird nicht angeschlossen,
ist luftseitig offen gegen Atmosphare
P2 (L) Anschluss im Kanal

(B) Filter
P1 (+) Anschluss vor dem Filter
P2 (L) Anschluss nach dem Filter

(C) Ventilator
P1 (+) Anschluss nach dem Ventilator
P2 (_) Anschluss vor dem Ventilator

(D) Volumenstrom
P1 (+) dynamischer Druck,
Anschluss in Stromungsrichtung
P2 () statischer Druck,
Anschluss frei von dynamischen Druckkomponenten

= k-vVAp

= Volumenstrom
k = k-Faktor
Ap = Differenzdruck [Pal
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(@ PREMASGARD™ 211x 212x 212x-SD Rg .Daa-ve2
Schaltbild PREMASGARD® 211x Anschlussbild PREMASGARD® 211x

PREMASGARD® 212x PREMASGARD® 212x
PREMASGARD® 212x-SD PREMASGARD® 212x-SD
Status-LED (DIP 6)
|-Ausgang (ON] = orange
} EHDD \ U-Ausgang (OFF) = griin 230V AC _ sps
T
} 1234 } m Taster + PC
| E DIp- | Nullpunkt setzen 24V AC/DC
| Schalter | key (autozero
| %I_ecrer |
| Display ‘ Offset-Korrektur
\_ } siehe Grafik § § ?
) | offset ca x10%EW pEg——
| ) = =
[—— . o= 0
=0 Stecker flr Display T <
Qaz Kontaktseite: > 5 7
[ SR ht < T~
< < rechts 50
322 o o<
~ o OG5
o @ + )
25 7
] <
<
Umrechnungstabelle fiir Druckwerte:
Einheit = bar mbar Pa kPa mWs
1Pa 0,00001 bar 0,01 mbar 1 Pa 0,001 kPa 0,000101971 mWs
1 kPa 0,01 bar 10 mbar 1000 Pa 1 kPa 0,701971 mWs
1 bar 1 bar 1000 mbar 100000 Pa 100 kPa 10,1871 mWs
1 mbar 0,001 bar 1 mbar 100 Pa 0,1 kPa 0,0101971 mWs
1 mWs 0,0980665 bar 98,0665 mbar 9806,65 Pa 9,80665 kPa 1 mWs
DIP-Schalter zur Einstellung
des Druckbereiches, der Ausgangsdéampfung und des Nullabgleichs:
Druckbereich DIP | DIP
max. Messbereich (default) ist vom Geratetyp abhangig 1 2
0..50Pa | 0..100Pa |0..1000 Pa 0...4000 Pa -50...+50 Pa -100...+100 Pa | -1000...+1000 Pa -4000...+4000 Pa | OFF | OFF
- | 0..300Pa |0..2000 Pa 0...6000 Pa - -300...+300 Pa | -2000...+2000 Pa -6000...+6000 Pa | ON | OFF
- | 0..500 Pa |0...3000 Pa 0...8000 Pa - -500...+500 Pa | -3000...+3000 Pa -8000...+8000 Pa | OFF | ON
0..100Pa |0..1000Pa |0..5000 Pa 0..10000Pa | -100...+100Pa | -1000...+1000 Pa | -5000...+5000 Pa | -10000...+10000Pa | ON | ON
Mode DIP Mode DIP Messsignal- DIP Ausgang DIP
Messbereich 3 Ausgangskennlinie 4 filterung 5 (Normsignal) 6
unidirektional (default) linear (default) 10s (default) Spannung
(0..+MR) OFF zur Ermittlung des Druckes OFF Intervall OFF 0-10V (default) OFF
bidirektional radiziert 1s Strom
(-MR...+MR) ON zur Ermittlung des Volumenstroms ON Intervall ON 4.20mA OoN
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(® PREMASGARD" 211x 212x 212x-SD

| Konfiguration und Nullpunktkalibrierung

Folgende Konfig raLionen kénnep ber den
DIP-SChalLer‘ orgenommen erden.
Die BeLéLig ngsschieber sind ochne Werl e g

bedienbar. DIP6 isL nichL belegL.

Druckbereiche
Uber die DIP-SchaILer DIP1 nd DIP2 kénnen

je nach GeréLe pije eils‘ ier Dr ckbereiche

emg(—.‘sLellL erLen.

Mode Messbereich

Der Messbereich irg ber DIP3 en  eder
inden nidirek ionalen Bereich oder

in den bidireKLionaIen Bereich konfig rierL.
In:sgesamL sind somi, au:hL Dr ck-Messbereiche

konfig rierbar.

Ausgangskennlinie Analogausgang

Uber den DIP-Schal,er DIP4 kann die
A sgangskennlinie besLimmL erden.
Hierbei irdd ischen einer linearen nd
rach ierLen A sgangskennlinie nLerschieden,
Die Messbereichseins ell ng ber DIP1
nd DIP2 isL bei der radd ierLen A sgangs-
kennlinie ohne F nkLion.
In diesem Fall ird der magtmale Dr ckbereich

4 rBerechn ng herangd ogen.

Messsignalfilterung

z rSLabi\isier‘ ng des Dr ckmesssignals nd
der A sgangsspann ng ird das Messsignal
gef\ILerL.

Das ZeiLian‘" all dieser MiLLel erstiId ng
kanp ber den DIP-SchaILer‘ DIP5a f

1 oder 10 Sek nden eingesLeIIL erden.

D rch eine héhere Fi\LeH eiL irda LomaLiSCh

die Einsch ind eiL des Sensors| erky nger .

Die fosenemsLeII ng er‘folge' ber ein PmLenLiomeLer a fder LeiLerpIaLLe
miL einem E\nsLeIIberewch‘ on + 10% des Ger‘anedr ckbereiches.

Bei A sliefer ng sLehL das PoLenLlomeLer in MlueIsLeII ng nd \sq erlacKL.

Automatisches Einstellen des Offsets

1.Zm SeL! endes N llip nKLes m ss das GeréL mmdesLens

60 Min Len in BeLmeb sein.

2. Die Dr ckeingynge P(+] nd P(.]) sind rniL einem Schla ch4 ‘ erbinden
(Dr ckdiffereM 4 ischen den Eingé ngen = 0 Pa).

3.Zm SeL! endes N llp nKLes m ss der Taster "key" (a Lo! ero)

5 Sek nden n nLerbruchen be 5 erden.

LaLigL
Eine LED signalisier‘L d rch k M es Blinken die Abgleichanforder ng nd
nach Abla f eines Co nLdo ns irdd dem Mess er. der gemessene

[al& elle) foseL er. addierL nd n llspann ngssicher abgespeicher‘L.

Der korreKLe Abgleich ird d rch ein Da erle chLen‘ on 3 Sek nden
der LED q i“ierL M4 . im Displa [opL\onaI] d rch das Umscha\Len‘ on
"AUTO 0" nach "PROG 0" angd eigL.

Hin eis: D rch Loslassen des TasLers zhrend des Co nLdo ns

(Zyhler >0) ird das SeL! endes N llp nkLes soforL abgebrochen!

I
= &

SAUTO & | | SPROG &

Manuelles Einstellen des Offsets

MiL dem PoLenLiomeLer‘ kann der OFFSET AP abgeglichen erden.
Der EinsLellbereich beLré g, ca.* 1U%| om Dr ckbereich.

Hierbei kann ein anderer RefereM p nl&. als der N Iip nlg‘ er endeL erden.

Anzeige im Display

Im Displa ird in der 1. Zeile der Ist-Druck bis{ r Messbereichsgred e angé eigL.
Es erfol . einea LomaL\sche Umscha\L nd{ ischenden Emhewlen Pa ndhPa
(100 Pa =1 hP).

Pa = Pascal

hP = Hel&upascal

OO 070
;ggﬂgpa Eﬂﬂgﬂo
S S

Qe




©) PREMASGARD® 211x 212x 212x-SD | Konfiguration und Nullpunktkalibrierung

U-Variante
(MB: O..+ppPa)
Nach erfolgreicher N llp nkLkaIibrier ng be ryg die
! 1,8,
A sgangsspann ng [benMwLLe\sLeH ng des foseLreg\ers]
0OV beiOPaDr ckdiffered !
Ausgangsspannung 0..10V
fiir Druckdifferenz von 0 Pa bis Endwert

| -Variante

(MB: O..+ppPa)

Nach erfolgreicher N llp nkLkaI\brier ng beLré g, die

A sgangsspann ng (bei Mi els el ngdes OffseLr‘egIers]
4mAbei OPaDr ckdiffered !

Ausgangsstrom 4..20mA

fiir Druckdifferenz von 0 Pa bis Endwert

ov z

v L
7
7
L
;
e e
Kennlinienverschiebung durch L L
Einstellregler (Rechtsanschlag) i s
Offset = +10% 7 /
, /
,
/7 ///
’ 7
4 ,
7 ,
/7 4
e // Originalkennlinie
7 , Offset =0
, S Einstellregler

[Mittelstellung = default]

Kennlinienverschiebung durch
Einstellregler (Linksanschlag)
Offset = -10%

(Nullpunkt - Offset)

100% des
Messbereiches

U-Variante
(MB: _ pp... +ppa)

Nach erfolgreicher N Ilp nKLkaIibrier ng be ryg die
! 1.8,
A sgangsspann ng [benMwLLe\sLeH ng des foseLreg\ers}

5V beiOPaDr ckdiffered !

Ausgangsspannung 0..10V
fiir Druckdifferenz - AP..+AP

=)

Kennlinienverschiebung [+) durch
Einstellregler (Rechtsanschlag)
ca. +10%

_Pa 0Pa

U Ausg.inV

Druck am Eingang
(P+)> Druck am
Eingang (P-)

R

Druck am Eingang
(P-)> Druck am
Eingang (P+)

v Druckdifferenzin Pa  + Pa

Originalkennlinie
Offset = 0 (Potentiometer in
Mittelstellung = Auslieferzustand)

Kennlinienverschiebung [-) durch
Einstellregler (Linksanschlag)
ca.-10%

ov

20 mA
Kennlinienverschiebung (+) durch
Einstellregler (Rechtsanschlag)
ca. +10%
<<
£
c
o
g
@
<
g
El
=
Originalkennlinie
Offset = 0 [Potentiometer in
Mittelstellung = Auslieferzustand)
Kennlinienverschiebung (- durch
Einstellregler (Linksanschlag)
ca. -10%
4 mA Druckdifferenz in Pa
0Pa +Pa
| -Variante
(MB: _ ... +pPa)
Nach erfolgreicher N llp nkLkaI\brier ng beLr-a g, die
A sgangsspann ng (bei Mi  els ell ngdes OffseLr‘egIers]
12mAbei OPaDr ckdiffered !
Ausgangsstrom 4..20mA
fiir Druckdifferenz - AP..+AP
20 mA &
Druck am Eingang
(P+]> Druck am
Eingang (P-)
Kennlinienverschiebung (+] durch
Einstellregler (Rechtsanschlag)
ca. +10%
_Pa 0 Pa

R

Druck am Eingang
[P-)> Druck am
Eingang (P+)

4mA

Druckdifferenzin Pa  + Pa
12 mA

Originalkennlinie
Offset = 0 (Potentiometer in
Mittelstellung = Auslieferzustand)

Kennlinienverschiebung (-} durch
Einstellregler (Linksanschlag)
ca.-10%




@ Wichtige Hinweise

Die Einbaulage ist beliebig. Der Spannungsausgang ist kurzschlussfest, ein Anlegen einer Uberspannung am Spannungsausgang zerstért das Gerat. Die
Druckbereiche (Messbereiche) sind auf dem Geréateetikett angeben. Bei Messdriicken auBerhalb dieses Bereiches kommt es zu Fehlmessungen, zu erhéhten
Abweichungen oder es kann zur Zerstérung des Druckmessumformer fihren.

— Achtung, beim Einfuhren der Kabel ist darauf zu achten, dass dieses nicht unterhalb der Platine gefthrt wird.

Hierdurch kénnen die Schlauchverbindungen geknickt oder beschadigt werden!

Der Spannungsausgang ist kurzschlussfest, ein Anlegen einer Uberspannung am Spannungsausgang zerstért das Gerat.

— Die Druckeingange sind ,gepolt”, d.h. die Uberdruckleitung muss am Eingang P+, die Unterdruckleitung am Eingang P- angeschlossen werden.

Am Einstellregler kann das Ausgangssignal um +10% vom Endwert des Messbereiches verschoben werden. Somit kann man eventuelle

Alterungs- und Drifterscheinungen kompensieren. Die Einstellung darf nur bei Differenzdruck (ca. 90% des EW) erfolgen.

- Durch die Anderung des Offset per Einstellregler geht die Werkskalibrierung verloren!

— Beim Betrieb des Gerates auBerhalb des Spezifikationsbereiches entfallen alle Garantieanspriiche.

Als AGB gelten ausschlieBlich unsere sowie die giiltigen ,Allg inen Lieferbedingungen fiir Er
(ZVEI Bedingungen) zuziiglich der Erganzungsklausel ,Erweiterter Eigentumsvorbehalt®.
AuBerdem sind folgende Punkte zu beachten:
- Vor der Installation und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!
— Bei Montage im AuBenbereich ist ein geeigneter Wetter- und Sonnenschutz zu verwenden.
— Der Anschluss der Gerate darf nur an Sicherheitskleinspannung und im spannungslosen Zustand erfolgen.
Um Schéden und Fehler am Geréat (z.B. durch Spannungsinduktion) zu verhindern, sind abgeschirmte Leitungen zu verwenden,
eine Parallelverlegung zu stromfiihrenden Leitungen zu vermeiden und die EMV- Richtlinien zu beachten
— Dieses Gerat ist nur fur den angegebenen Verwendungszweck zu nutzen, dabei sind die entsprechenden Sicherheitsvorschriften des VDE,
der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des TUV und der drtlichen EVU zu beachten
Der Kéufer hat die Einhaltung der Bau- und Sicherungsbestimmung zu gewahrleisten und Geféhrdungen aller Art zu vermeiden.
Fur Mangel und Schéden, die durch unsachgeméaBe Verwendung dieses Gerétes entstehen, werden keinerlei Gewahrleistungen und Haftungen tibernommen.
— Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Geréat entstehen, sind von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen.
Montage und Inbetriebnahme der Geréte darf nur durch Fachpersonal erfolgen.
— Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen der zum Geréat gelieferten Montage- und Bedienungsanleitung, Abweichungen zur
Katalogdarstellung sind nicht zusatzlich aufgefiihrt und im Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen Verbesserung unserer Produkte maglich.
— Bei Veranderungen der Gerate durch den Anwender entfallen alle Gewahrleistungsanspriiche
Dieses Gerat darf nicht in der N&he von Wéarmequellen (z.B. Heizkérpern) oder deren Wéarmestrom eingesetzt werden, eine direkte Sonneneinstrahlung
oder Warmeeinstrahlung durch &hnliche Quellen (starke Leuchte, Halogenstrahler) ist unbedingt zu vermeiden.
Der Betrieb in der Nahe von Geraten, welche nicht den EMV-Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der Funktionsweise fihren
— Dieses Gerat darf nicht fir Uberwachungszwecke, welche dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder Verletzung dienen und
nicht als Not-Aus-Schalter an Anlagen und Maschinen oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden.
— Die Gehéause- und GehdusezubehdrmaBe kdnnen geringe Toleranzen zu den Angaben dieser Anleitung aufweisen.
— Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet
— Reklamationen werden nur vollstandig in Originalverpackung angenommen

und Leistungen der Elektroindustrie”

zur Inbetri e:
Dieses Gerat wurde unter genormten Bedingungen kalibriert, abgeglichen und gepriift. Bei Betrieb unter abweichenden Bedingungen empfehlen wir Vorort eine
manuelle Justage erstmals bei Inbetriebnahme sowie anschlieBend in regelméBigen Abstanden vorzunehmen.

Eine Inbetriebnahme ist zwingend durchzufiihren und darf nur von Fachpersonal vorgenommen werden!
Vor der Montage und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!

VERSORGUNGSSPANNUNG: 3 .
chaltbild

Als Verpolungsschutz der Betriebsspannung ist bei dieser Geratevariante Einzelbetrieb

eine Einweggleichrichtung bzw. Verpolungschutzdiode integriert. Diese

interne Einweggleichrichtung erlaubt auch den Betrieb mit AC-Versorgungs-

spannung.

Das Ausgangssignal ist mit einem Messgerét abzugreifen. Hierbei wird

die Ausgangsspannung gegen das Nullpotenial (OV) der Eingangsspannung

gemessen! Versorgung mit %
AC 24V~ ov <)
DC24vV= IGND 3

Werden mehrere Gerate von einer 24V AC-Spannung versorgt, ist Schaltbild
darauf z.u achFen, dass alle ,‘posmven.” Betrlet‘Jsspannungsm.ngange [+? der Parallelbetrieb ’77
Feldgerate miteinander verbunden sind, sowie alle ,negativen” Betriebs-

spannungseingange (-) = Bezugspotential miteinander verbunden sind
(phasengleicher Anschluss der Feldgerate). Alle Feldgerateausgange
mussen auf das gleiche Potential bezogen werden!

r
mil

Bei Verpolung der Versorgungsspannung an einem der Feldgerate wiirde
tber dieses ein Kurzschluss der Versorgungsspannung erzeugt. Der somit
tber dieses Feldgerat flieBende Kurzschlussstrom kann zur Beschadigung
dieses Gerates fiihren. Schaltung

=

Achten Sie daher auf die korrekte Verdrahtung!
Versorgung mit

AC 24V~ ov
DC 24V= GND

OV/GND[j




PREMASGARD® 211x 212x 212x-SD

in .DaLa-VEE

The calibrateable compact pressure sensors of the PREMASGARD"™ 211x / 212x / 212x-SD series are equipped with 8 switchable measuring
ranges, 2 switchable output signals (16 devices in one) and with or without optional display and are used for measuring above-atmospheric, below-
atmospheric, or differential pressures and Volume flow in air. The piezo-resistive measuring element is temperature-compensated and guarantees a
high degree of reliability and accuracy. These pressure transmitters have a pushbutton for manual zero point calibration and an adjustable offset.
Applications of these pressure sensors are in clean room, medical and filter technology, in ventilation and air conditioning ducts, in spray booths, in
large-scale catering facilities, for monitoring filters, for level measurement or for triggering frequency converters. Media measured with these
pressure transducers are air (non-precipitating), or other gaseous non-aggressive, non-combustible media. The differential pressure sensor is
supplied including connection set ASD-06 (2m connection hose, two pressure connection nipples, screws). You can find further device types under
PREMASGARD"® 111x/112x/ 112x-SD (l variant with 2-wire connection).

TECHNICAL DATA

Power supply:

24V AC/DC (+=10%)

Working resistance:

R, (Ohm) = 25...450 Ohm for | variant

Load resistance:

R, > 25k0hm for U variant

Power consumption:

<1W at 24V DC; <2VA at 24V AC

Current consumption: < 45mA
Measuring function: Differential pressure, volume flow (square root output signal)
Measuring ranges: multi-range switching with 8 switchabl ing ranges (see table)

Output:

switchable 0-10V /4..20mA (via DIP switches)

Electrical connection:

3-wire connection

Media temperature:

—20...+50°C (temperature-compensated 0...+50°C)

Pressure connection:

with connection nozzles for pressure hose @ 6 mm

Type of pressure:

differential pressure

Medium:

clean air and other non-aggressive, non-combustible gases

Accuracy:

Type 2110/2120/2120-SD (100 Pa): typically +3 Pa at +25°C
Type 2111/2121/2121-SD (1000 Pa): typically +10 Pa at +25°C
Type 2115/2125/2125-SD (5000 Pa): typically +35 Pa at +25°C
Type 2116/2126 (10 000 Pa): typically +50 Pa at +25°C
compared to the calibrated reference device

Zero point offset:

+10 % of final value

Above- / below-
atmospheric pressure:

+ 50 kPa

Long-term stability:

+19% per year

Signal filtering:

switchable 1s / 10s (via DIP switches)

Hysteresis:

0.3% of final value

Media contacting parts:

Brass, Ni, Duroplast, Si, epoxy, RTV, BSG, UV silicone gel

Temperature drift values:

+ 0.1% of final value/°C

Linearity:

< + 1% of final value

Housing:

plastic, UV-resistant, material polyamide, 30% glass-globe reinforced,
colour traffic white (similar to RAL9016), housing cover for display is transparent!
Type 211x/212x:  with quick-locking screws
(slotted/Phillips head combination)
Type 212x-SD: with snap-on lid

Housing dimensions:

72 x 64 x 37.8mm (Tyr1/Tyr01 without display)
72 x B4 x 43.3mm  (Tyr1/Tyr01 with display)

Cable connection:

cable gland, plastic (M16x1.5; with strain relief, exchangeable, max. inner diameter 10.4 mm) or
M12 connector according to DIN EN 61076-2-101 (optional on request)

Electrical connection:

0.14 - 1.5mm2, via terminal screws

Humidity:

< 95% RH, non-precipitating air

Protection class:

Il (according to EN 80730)

Protection type:

Type 211x/212x:  IP67 (according to EN 60529)* Housing tested,
TUV SUD, Report No. 713139052 (Tyr 1)

IP54 (according to EN 60529)* Housing tested,
TUV SUD, Report No. 713160960A (Tyr01)

* Housing in the built-in state

Type 212x-SD:

Standards:

CE conformity, electromagnetic compatibility according to EN 81 326, EMC directive 2014 / 30/ EU

Features:

two-line display with illumination, cutout approx. 36x 15mm (W xH), to display ACTUAL pressure

ACCESSORIES

Item No.

ASD-06 Connection set (included in the scope of delivery), consisting of

7100-0080-3000-000

2 connection nipples (straight) made of ABS,
2 m PVC hose (soft, UV-resistant) and 4 screws

ASD-07 2 connection nipples (at 90 degree angle) made of plastic, ABS

7100-0060-7000-000

DAL-01 Pressure outlet for ceiling or in-wall installation (e.g. in clean rooms)

7300-0060-3000-001

WS-04 Weather and sun protection hood, 130x180x 135 mm, stainless steel V2A (1.4301)

7100-0040-7000-000
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PREMASGARD® 211x 212x 212x-SD Ry .Daa-V22

PREMASGARD® 212x-SD

Pressure, differential pressure and volume flow measuring transducers, Standard
(Pressure connectors on the bottom side)

Pressure range Type/WG01B Output Display Item No.
(Ranges adjustable) (3-wire connection) (switchable) (with snap-on lid)
max. - 1000...+ 1000 Pa Type 2121-SD IP 54

0-10V/4..20mA
0-10V/4..20mA

1301-11B7-0010-000
1301-11B7-2010-000

PREMASGARD 2121-SD
PREMASGARD 2121-5D LCD

0... 100Pa / - 100...+ 100 Pa
0... 300Pa / - 300..+ 300Pa
0... 500Pa / - 500...+ 500 Pa
0...1000 Pa / -1000...+ 1000 Pa

max. - 5000...+ 5000 Pa

0...1000 Pa / —1000...+ 1000 Pa
0...2000 Pa / -2000...+2000 Pa
0...3000 Pa / —3000...+ 3000 Pa
0...5000 Pa / -5000...+ 5000 Pa
max. - 100...+ 100 Pa

0... 50Pa / - 50...+ 50 Pa
0...100 Pa / -100...+ 100 Pa

PREMASGARD® 211x

IP 54
1301-11B7-0050-000
1301-11B7-2050-000

Type 2125-SD
PREMASGARD 2125-SD
PREMASGARD 2125-SD LCD

0-10V/4..20mA
0-10V/4..20mA

Type 2120-SD IP 54
PREMASGARD 2120-SD 0-10V/4..20mA 1301-11B7-0110-000
PREMASGARD 2120-SD LCD 0-10V/4..20mA 1301-11B7-2110-000

Pressure, differential pressure and volume flow measuring transducers, Premium

(Pressure connectors on the top side)

Pressure range Type /WGO1 Output Display ltem No.
(Ranges adjustable) (3-wire connection) (switchable) (with quick-locking screws)
max. - 1000...+ 1000 Pa Type 2111 IP 67

0-10V/4.20mA
0-10V/4...20mA

1301-1187-0010-000
1301-1187-2010-000

0.. 100Pa / - 100...+ 100 Pa
0. 300Pa / - 300...+ 300 Pa
0... 500 Pa / - 500...+ 500 Pa
0...1000 Pa / —1000...+ 1000 Pa
max. - 5000...+ 5000 Pa

0...1000 Pa / —1000...+1000 Pa
0...2000 Pa / —-2000...+2000 Pa
0...3000 Pa / -3000...+ 3000 Pa
0...5000 Pa / -5000...+ 5000 Pa
max. - 10000...+ 10000 Pa

0... 4000 Pa / — 4000...+ 4000 Pa
0... 6000 Pa / — 6000...+ 6000 Pa
0... B0OOO Pa / — 8000...+ 8000 Pa
0...10000 Pa / —10000...+ 10000 Pa

max. - 100...+ 100 Pa

PREMASGARD 2111
PREMASGARD 2111 LCD

IP 67
1301-1187-0050-000
1301-1187-2050-000

Type 2115
PREMASGARD 2115
PREMASGARD 2115 LCD

0-10V/4.20mA
0-10V/4..20mA

IP 67
1301-1187-0060-000
1301-1187-2060-000

Type 2116
PREMASGARD 2116
PREMASGARD 2116 LCD

0-10V/4..20mA
0-10V/4..20mA

Type 2110 IP 67
PREMASGARD 2110 0-10V/4..20mA 1301-1197-0110-000
PREMASGARD 2110 LCD 0-10V/4..20mA 1301-1197-2110-000

Pressure, differential pressure and volume flow measuring transducers, Premium
(Pressure connectors on the bottom side)

0... 50Pa / - 50...+ 50 Pa
0...100 Pa / -100...+100 Pa

PREMASGARD® 212x

Pressure range Type/WGO01 Output Display Item No.
(Ranges adjustable) (3-wire connection) (switchable) (with quick-locking screws)
max. - 1000...+ 1000 Pa Type 2121 IP 67

0.
0.

100 Pa / — 100...+ 100 Pa
300 Pa / — 300...+ 300 Pa

PREMASGARD 2121

0-10V/4..20mA

1301-11A7-0010-000

PREMASGARD 2121 LCD

0-10V/4..20mA

1301-11A7-2010-000

0... 500 Pa / - 500..+ 500 Pa
0...1000 Pa / —1000...+ 1000 Pa
max. - 5000...+ 5000 Pa

0...1000 Pa / —1000...+ 1000 Pa
0...2000 Pa / —2000...+2000 Pa
0...3000 Pa / —3000...+ 3000 Pa
0...5000 Pa / -5000...+ 5000 Pa
max. - 10000...+ 10000 Pa

0... 4000 Pa / — 4000...+ 4000 Pa
0... 6000 Pa / — 6000...+ 6000 Pa
0... 8000 Pa / — B800O...+ 8000 Pa
0...10000 Pa / —10000...+ 10000 Pa
max. - 100...+ 100 Pa

0... 50Pa / - 50...+ 50 Pa
0...100 Pa / -100...+ 100 Pa

Multi-range switching:

IP 67
1301-11A7-0050-000
1301-11A7-2050-000

Type 2125
PREMASGARD 2125
PREMASGARD 2125 LCD

0-10V/4.20mA
0-10V/4..20mA

IP 67
1301-11A7-0060-000
1301-11A7-2060-000

Type 2126
PREMASGARD 2126
PREMASGARD 2126 LCD

0-10V/4..20mA
0-10V/4..20mA

Type 2120 IP 67
‘ PREMASGARD 2120 0-10V/4..20mA 1301-11A7-0110-000
‘ PREMASGARD 2120 LCD 0-10V/4..20mA 1301-11A7-2110-000

The pressure ranges depend on the device type and can be set via DIP switches.

0-10V or 4..20mA (selectable via DIP switches) / 3-wire connection
Cable connection with M12 connector according to DIN EN 61076-2-101 (on request)

Output / Connection:

Optional:
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PREMASGARD® 211x 212x 212x-SD

R? ,DaLa—VEE
Mounting diagram PREMASGARD® 211x
I | |
- +
+ - + - - -
0
& e &} e & ]
110 Pa 110 Pa 110 Pa
= S =) © =) =l = S
(A) (B) (©) (D)
Mounting diagram PREMASGARD® 212x
PREMASGARD® 212x-SD
& & &} e &} e S &
110 Pa 110 Pa 110 Pa 110 Pa
=) S =) © = =]
-0-D - + - + -
(A) (B) (C) (D)

TYPES OF MONITORING:
Pressure connections at the pressure switch are marked with
P1 (+) for higher pressure and
P2 (L) for lower pressure.

(A) Below-atmospheric pressure
P1 (+) is not connected,
but open to the atmosphere

P2 (L) connected to inside of duct

(B) Filter
P1 (+) connected upstream of filter

P2 (L) connected downstream of filter

(C) Ventilator
P1 (+) connected downstream of ventilator

P2 (_) connected upstream of ventilator

(D) Volume flow
P1 (+) dynamic pressure,
connected in flow direction
P2 () static pressure, connected free of

dynamic pressure components

V. = k-VAp

V. = Volume flow

k = Kfactor

Ap = Differential pressure [Pal
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Load resistance diagram

PREMASGARD® 211x

4..20mA PREMASGARD® 212x
PREMASGARD® 212x-SD
A
50 T ¢
IS
450 + 2
3
400 + &
o}
I
<
=
c
300 T =
=
Admissible
range
200 —+
100 +
25 T
t t t t t + —
10 15 20 25 30 3536 40

Operating voltage (V DC)




PREMASGARD® 211x 212x 212x-SD

R? ,DaLa—VEE
Schematic diagram PREMASGARD® 211x Connecting diagram PREMASGARD® 211x
PREMASGARD® 212x PREMASGARD® 212x
PREMASGARD® 212x-SD PREMASGARD® 212x-SD
Status LED (DIP 6)
‘ I Output (ON) = orange
U Output (OFF) = green 230VAC -
‘ il | ’ ’ T PLC
} 34 ‘ Pushbutton + PC
| DIP } Zero point setting 26V AC/DC
\ switches | key  (auto zero)
| Eltugtfor |
| display | Offset correction
l | see graph NN
— ‘ P 11213
W = offset ca. = 10% of O — o
SIS ) ‘ final value o P =
| 1 ~/ J ~ &
| T S &)
o=wo Plug for‘d\sptay ;( o
Qo z contact is Z 32
= on the right side N g =
Z 32 ©® s
§ [ oD o m
o + 5D
m g o !
35 5
= o
S
o
Conversion table for pressure values:
Unit = bar mbar Pa kPa mH50
1Pa 0.00001 bar 0.01 mbar 1Pa 0.001 kPa 0.000101971 mH,0
1 kPa 0.01 bar 10 mbar 1000 Pa 1 kPa 0.101971 mH,0
1 bar 1 bar 1000 mbar 100000 Pa 100 kPa 10.1971 mH.0
1 mbar 0.001 bar 1 mbar 100 Pa 0.1 kPa 0.0101971 mH,0
1 mH;0 0.0980665 bar 98.0665 mbar 9806.65 Pa 9.80665 kPa 1 mH,0
DIP switches for
pressure range setting, output attenuation and zero compensation:
Pressure range DIP | DIP
max. measuring range (default) is depending to the type of device 1 2
0..50Pa | 0..100Pa |0...1000 Pa 0...4000 Pa -50...+50 Pa —-100...+100 Pa | -1000...+1000 Pa -4000...+4000 Pa | OFF | OFF
- | 0..300Pa |0..2000 Pa 0...6000 Pa - -300...+300 Pa | -2000...+2000 Pa -6000...+6000 Pa | ON | OFF
- | 0..500 Pa |0...3000 Pa 0...8000 Pa - -500...+500 Pa | -3000...+3000 Pa -8000...+8000 Pa | OFF | ON
0..100Pa |0..1000Pa |0..5000Pa | 0..10000Pa |-100..+100Pa | -1000..+1000 Pa | -5000...+5000 Pa | -10000...+10000Pa | ON | ON
Measuring range DIP Output characteristic line DIP Measurement DIP Output DIP
(Mode) 3 (Mode) 4 signal filtering 5 (standard signal) 6
Unidirectional (default) linear (default) 10s (default) Voltage
(0..+MR) OFF for pressure detection OFF interval OFF 0-10V (default) OFF
Bidirectional Square root extracting 1s Current
(=MR...+MR) ON to determine the volume flow ON interval ON 4..20mA ON
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PREMASGARD® 211x 212x 212x-SD

| Configuration and zero point calibration

The follo ing config r‘aLions can be preseq ia
DIP s i ches.
T
The DIP s i ch sliding blocks can be m? ed
iLho .

Pressure ranges

In each case fo r differenL press re ranges
depending UnLhe pe of de ice can be prese,
q ia DIP s iLches IP1 and DIP2.

Measuring range mode

The meas ring range is config red, ia DIP

s iLch DIP3, eiLher' inLU Lhe nidirecLiunal range
or mLOLhe bldlr‘ecLlonaI range.

Therefore aILogeLher eighL press re meas ring

ranges are config rable.

Characteristic line - analog output

The o Py charanbemsbic line can be defined‘ ia
DIP s iLch DIP4. Here is disLing ished beL een
alinear and a sq are roo. e;{racLing 0Py
char‘acLer'isLic line. When sq are roo, e%racLing
0Py characnerisLic line is selecLed,Lhe

meas ring range seLLing a DIP s iLches DIP1

and DIP2 is iLhU Lf ncLion.

InLhaL caseLhe mag{m m press re range is

sed for comp LaLic)n.

Measurement signal filtering

In ordean sLah\H eLhe press re meas remen
signal andLhe o.p Y olbage,Lhe meas remen,

signal is fiILered.

The Lime in er al for s ch a eraging can be

preseq iaDIP s iLch DIP5 0 1 or 10 seconds.

B alonger ﬁlLermg |nLe|r al, Lhe seLLllng Jime of

Lne sensor is a LomaLlcaIII e%ended.

sing T»ools. DIP s iLch Bis no, assigned.

foseL adj s men is done a, a po en iome er onLhe girc i board |Lh|n

an adj s men, range of + 10 % UthE d(i ice’s press re range.

Exfac or _his po_en iome_erisin cen er poslﬁion and is lacq er sealed.
T { T T T T

Automatic offset setting

1. Before seuing Lhe’ﬂ ero pomL,Lhe d? icem s, be in operaLion
for a, IeasL 60 min Les

2. ConnecL press reinp S P(+)and P(_) b means of a hose
(press re difference beL een anh inp s = 0 Pa).

3. For4 ero poin se, ing press "key" (a Lo! ero) pushbutton

ninLerr pLed‘I for 5 seconds.

A LED signalises pr'ompLing Lhe calibraLion b shorL flashing,

and afLer a shcwL co nLdo n Lhe meas red(c rrenL] offseq al eis
added 0 Lhe meas rand and{ ero‘ DILage safe sLDr'ed.

CarrecL calibraLion is confirmed b sLead |ighL othe LED for

3 seconds respecd el ind\caLed in Lhe ispl? [opL\ona\)tiJ s \Lching

from«AUTO O,  0+PROGO..

NoLe: B releasing Lhe b won d ring Lhe co nLdo n (co ner> 0),

. . . ’ . |
Y ero poin se  ing is |mmed|aLeI Ler‘mlnaLed.
E E

SEUTD & SrREOE B

Manual offset adjustment

AL Lhe poLenLiomeLer OFFSET AP can be balanced.
The adj s, men, range isca. +10% othe press re range.

Here anoLher reference pUinL differ‘enL fromd ero puinL can be sed.

Readout in the display

In Lhe 1sL line othe displa .Lhe ACTUAL pressure pLDLhe meas ring range
IirmL is displa ed.

S iLching b . eenLhe niLs Pa and hPa (100 Pa = 1 hP) happens a LomaLicaI!\ .
Pa = Pascal

hP = Hel&opasca\

OO 0007
;giﬂgpa EUDQUDMHP

S 8
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PREMASGARD® 211x 212x 212x-SD | Configuration and zero point calibration

U-variant

(Range: O..+ppPa)

Af ers ccessf M eropoin_calibra iun,Lhe o.p 4 U\Lage
isOVa OPapress re difg'erence f i,h he of{'seL knob

in cenLral pDS|L|Dn]!

Output voltage 0..10 V

for pressure difference from O Pa to final value

mnv .
,
;
e -
/// ///
Displacement of characteristic line Vel ///
by control knob (right stop) i s
Offset = +10% 7 /
, z
s
e .
, s
’ e
- ,
/7 -
e .+ Original characteristic line
a . Offset =0
e S Control knob in
L e central position = default
,
S e
e .
/
, /
, /
, /
, s
o S Displacement of characteristic line
L e by control knob (left stop)
, Offset = ~10%
s
ov z
(zero point offset) 100% of
measuring range

U-variant

(Range: _ pyx... +ppa)

AfLers ccessf W eropoin_ calibra iun,Lhe o.p " U\Lage
isSVa OPapress re difg'erence f’ i,h he of?set knob in
cenLra\ pDSIL\Dﬂ]!

Output voltage 0..10 V

for pressure difference - AP... +AP

10V A
Pressure at input

= | (P+)> pressure at
c
= | input (P-)
S
a
=
o
o
Displacement of
characteristic line(+]
by control knob (right stop)
ca. +10%
-Pa 0Ps Pressure difference in Pa
\ +Pa
5V

Pressure at input
(P-)> Pressure at
input (P+] Original characteristic line
Offset = 0 [potentiometer in

central position = factory setting)

Displacement of
characteristic line(-)

by control knob (left stop)
ca. -10%

ov
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| - variant

(Range: O..+ppfa)

AfLers ccessf W ero puinL ca\ibraLion,Lheo WP L C rreng
is4mAa O Papress redifference ( i,h he foseL knob
in CEHLI"8| pUSILIDn]!

Output current 4...20 mA

for pressure difference from O Pa to final value

20 mA
Displacement of characteristic line(+]
by control knob (right stop)
ca. +10%
<
£
c
El
3
El
3
Original characteristic line
Offset = 0 [potentiometer in
central position = factory setting)
Displacement of characteristic line(-]
by control knob (left stop)
ca. -10%
4 mA Pressure difference in Pa
0Pa +Pa
| - variant

(Range: _ pyx... + pa)

AfLers ccessf M ero puinL ca\ibraLion,Lheo WP C rren
is 12 mA a O Papress redifference ( i,.h he of}'seL knob
in cenLral pDSILIDn]!

Output current 4...20 mA

for pressure difference - AP... +AP

20mA A
Pressure at input
(P+)> pressure at
input (P-)

Displacement of
characteristic line(+]

by control knob (right stop)
ca. +10%

- Pa 0Ps Pressure difference in Pa

\ +F’Va

12 mA

Pressure at input
(P-)> Pressure at
input (P+) Original characteristic line
Offset = 0 [potentiometer in

central position = factory setting)

Displacement of
characteristic line(-)

by control knob (left stop)
ca.-10%




General notes

This device can be mounted in any position. The voltage output is short-circuit proof. Applying overvoltage at the voltage output will destroy this device.
Pressure ranges are indicated on the device label. Applying measuring pressures beyond that range will cause mismeasurements and increased deviations
or may destroy the device.

Attention! When leading in cables, make sure, they do not go under the board. This might buckle or damage hose connections!
The voltage output is short-circuit proof. Applying overvoltage at the voltage output will destroy this device.

— Pressure inputs are “poled" i.e. the above-atmospheric pressure line must be connected at input P+

and the below-atmospheric pressure line must be connected at input P-.

At an adjusting element, the output signal can be offset by + 10% of the final value of the measuring range.

In this way, possible ageing or drift effects can be compensated

— Adjustment may only be made at the presence of differential pressure (ca. 90 % of final value).

— By changing the offset at the adjusting element, factory-calibration is lost!

— If this device is operated beyond the specified range, all warranty claims are forfeited.

Our “General Terms and Conditions for Business” together with the “General Conditions for the Supply of Products and Services of the Electrical and

Electronics Industry” (ZVEI conditions) including supplementary clause “Extended Retention of Title" apply as the exclusive terms and conditions.

In addition, the following points are to be observed:

— These instructions must be read before installation and putting in operation and all notes provided therein are to be regarded!

— A suitable weather and sun protection hood must be used when installed outdoors.

— Devices must only be connected to safety extra-low voltage and under dead-voltage condition. To avoid damages and errors at the device (e.g. by voltage
induction) shielded cables are to be used, laying parallel with current-carrying lines is to be avoided, and EMC directives are to be observed.

— This device shall only be used for its intended purpose. Respective safety regulations issued by the VDE, the states, their control authorities, the TUV and
the local energy supply company must be observed. The purchaser has to adhere to the building and safety regulations and has to prevent perils of any kind.

— No warranties or liabilities will be assumed for defects and damages arising from improper use of this device

— Consequential damages caused by a fault in this device are excluded from warranty or liability.

— These devices must be installed and commissioned by authorised specialists.

— The technical data and connecting conditions of the mounting and operating instructions delivered together with the device are exclusively valid. Deviations
from the catalogue representation are not explicitly mentioned and are possible in terms of technical progress and continuous improvement of our products.

— In case of any modifications made by the user, all warranty claims are forfeited.

— This device must not be installed close to heat sources (e.g. radiators) or be exposed to their heat flow.

Direct sun irradiation or heat irradiation by similar sources (powerful lamps, halogen spotlights) must absolutely be avoided.

Operating this device close to other devices that do not comply with EMC directives may influence functionality.

— This device must not be used for monitoring applications, which serve the purpose of protecting persons against hazards or injury,
or as an EMERGENCY STOP switch for systems or machinery, or for any other similar safety-relevant purposes.

— Dimensions of enclosures or enclosure accessories may show slight tolerances on the specifications provided in these instructions.

Madifications of these records are not permitted.

- In case of a complaint, only complete devices returned in original packing will be accepted.

Notes on commissioning:
This device was calibrated, adjusted and tested under standardised conditions. When operating under deviating conditions, we recommend performing an
initial manual adjustment on-site during commissioning and subsequently at regular intervals.

Commissioning is mandatory and may only be performed by qualified personnel!
These instructions must be read before installation and commissioning and all notes provided therein are to be regarded!

SUPPLY VOLTAGE: .
Connecting scheme

For operating voltage reverse polarity protection, a one-way rectifier or Individual operation
reverse polarity protection diode is integrated in this device variant.
This internal one-way rectifier also allows operating devices on AC supply
voltage.

The output signal is to be tapped by a measuring instrument. Output

voltage is measured her against zero potential (V) of the input voltage! Power supply

AC 24V~ ov
DC 24V= GND

0V/GND

When several devices are supplied by one 24V AC voltage supply, it is to .

" Connecting scheme
be ensured that all "positive” operating voltage input terminals (+) of the Parallel operation ’77
field devices are connected with each other and all "negative" operating
voltage input terminals (=) (= reference potential) are connected together
(in-phase connection of field devices). All outputs of field devices must be
referenced to the same potential!

r
mil

In case of reversed polarity at one field device, a supply voltage short-
circuit would be caused by that device. The consequential short-circuit
current flowing through this field device may cause damage to it. ircui ircuitry

=

Therefore, pay attention to correct wiring!

Power supply

AC 24V~ ov
DC 24V= GND

UV/GND[j
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(® PREMASGARD" 211x 212x 212x-SD Rg .Daa-ve2
Les capteurs de pression compacts étalonnables des séries PREMASGARD" 211x/212x/212x-SD sont dotés de 8 plages de mesure commu-
tables, 2 signaux de sortie commutables (16 appareils en un) et en option d'un écran et servent a mesurer les surpressions, les dépressions ou les
pressions différentielles et le débit volumétrique de I'air. Grace & la compensation en température, I'¢lément de mesure piézorésistif garantit une
grande fiabilité et une haute précision. Les transmetteurs de pression sont dotés d'une touche pour I'étalonnage manuel du point zéro et d'un
«offset» réglable. Les sondes de pression sont utilisées dans des techniques de salles blanches, de médecine et de filtrage, dans des gaines de
ventilation et de climatisation, dans des cabines de pistolage, dans des cuisines industrielles, pour le contrdle de filtrage et la mesure du niveau de
remplissage ou pour le pilotage des variateurs de fréquence. Le milieu @ mesurer du convertisseur de pression est I'air propre (sans risque de
condensation), ou des milieux gazeux non agressifs et non inflammables. Le capteur de pression différentielle est fourni avec kit de raccordement
ASD-06 (2m tuyau flexible, deux embouts de raccordement, vis). Vous trouverez d'autres types d'appareils dans la rubrique PREMASGARD"
111x/112x/ 112x-SD (variante | avec raccordement a 2 fils).

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Alimentation en tension :

24V ca/cc (+10%)

Charge :

R, (Ohm) = 25...450 Ohm pour variante |

Résistance de charge :

R, > 25k0hm pour variante U

Puissance absorbée :

<1VA / 24V cc, <2,2VA / 24V ca

Consommation de courant :

< 45mA

Fonction de mesure :

pression différentielle, débit volumique (signal de sortie racine carrée)

Plages de mesure :

commutation multi-gamme avec 8 plages de mesure (voir tableau)

Sortie :

commutable 0-10V / 4..20mA (via interrupteur DIP)

Raccordement électrique :

3 fils

Température du fluide :

—20...+50°C (compensation de température O...+50°C)

Prise de pression :

avec des embouts droits pour tuyau souple de pression @ Bmm

Type de pression :

pression différentielle

Milieu : air propre et gaz non agressifs, non inflammables

Précision : Type 2110/2120/2120-SD (100 Pa): typiqgue +3 Pa a +25°C
Type 2111/2121/2121-SD (1000 Pa): typique +10 Pa a +25°C
Type 2115/2125/2125-SD (5000 Pa): typique +35 Pa a +25°C
Type 2116/2126 (10 000 Pa): typique +50 Pa a +25°C
comparé a l'appareil de référence étalonné

Point zéro : +10 % plage de mesure

Surpression / dépression : + 50 kPa

Stabilité long terme : +19% par an

Filtrage du signal : commutable 1s / 10s (via interrupteur DIP)

Hystérésis 0,3% Vf

Parties en contact avec le milieu :  laiton, Ni, duroplaste, Si, époxy, RTV, BSG, gel de silicone UV

Dérive de température : +0,1% /°C Vf

Linéarité : <+ 1% Vf

Boitier : plastique, résistant aux UV, matiére polyamide, renforcé a 30% de billes de verre,

couleur blanc signalisation (similaire @ RAL 9016) Le couvercle de I'écran est transparent !
Type 211x/212x :  avec vis de fermeture rapide
(association fente / fente en croix)

Type 212x-SD : avec couvercle emboité

Dimensions du boitier :

72 x 64 x 37,8mm  (Tyr1/Tyr01 sans écran)
72 x B4 x 43,3mm  (Tyr1/Tyr01 avec écran)

Raccordement de cable :

presse-étoupe en plastique (M16x1,5; avec décharge de traction, remplacable,
diametre intérieur 10,4 mm) ou connecteur M12 selon DIN EN 61076-2-101 (en option et sur demande)

Raccordement électrique :

0,14 - 1,5mm?2, par bornes a vis

Humidité d'air :

< 95% h.r., sans condensation de I'air

Classe de protection :

Il (selon EN 60730)

Type de protection :

Type 211x/212x:  IP67 (selon EN 60529)* Boitier testée,
TUV SUD, n° de rapport 713139052 (Tyr 1)
IP54 (selon EN 60529)* Boitier testée,

TUV SUD, n° de rapport 713160960A (Tyr01)
* Boitier a I'état monté

Type 212x-SD:

Normes :

conformité CE, compatibilité électromagnétique selon EN 61 326, Directive « CEM» 2014 /30 /EU

Caractéristiques :

écran avec rétro-éclairage, affichage a deux lignes,
découpe env. 36x15mm (Ixh), pour afficher la pression effective

ACCESSOIRES

référence

ASD-06 Kit de raccordement (compris dans la livraison) composé de : 7100-0060-3000-000
2 embouts de raccordement (embouts droit) en matiere plastique ABS,
Tuyau souple de 2m en PVC (mou, résistant aux UV) et 4 vis
ASD-07 2 embouts de raccordement (a angle droit) en matiére plastique ABS 7100-0060-7000-000
DAL-01 sortie pression pour montage sur plafond ou mural (par exemple dans les salles blanches) 7300-0060-3000-001
WS-04 protection contre les intempéries et le soleil, 130x 180x 135mm, en acier inox V2A (1.4301)  7100-0040-7000-000
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® PREMASGARD™ 211x 212x 212x-SD Ry .Daa-V22

PREMASGARD® 212x-SD Convertisseur de pression et de pression différentielle et le débit volumétrique,
Standard (prises de pression en bas)

Plage de pression Type/WG01B sortie écran référence

(réglage) (3 fils) (réglage) (avec couvercle emboité)

max. - 1000...+ 1000 Pa Type 2121-SD IP 54

0... 100 Pa / - 100...+ 100 Pa PREMASGARD 2121-SD 0-10V/4..20mA 1301-11B7-0010-000

0.. 300Pa /- 300..+ 300 Pa PREMASGARD 2121-SD LCD  0-10V/ 4..20mA 1301-1187-2010-000

0... 500 Pa / - 500..+ 500 Pa
0...1000 Pa / -1000...+ 1000 Pa

max. - 5000...+ 5000 Pa Type 2125-SD IP 54
0...1000 Pa / —1000...+ 1000 Pa PREMASGARD 2125-SD 0-10V/4..20mA 1301-11B7-0050-000
0...2000 Pa / —2000...+2000 Pa PREMASGARD 2125-SD LCD  0-10V/4..20mA 1301-11B7-2050-000

0...3000 Pa / —3000...+ 3000 Pa
0...5000 Pa / -5000...+5000 Pa

max. - 100...+100 Pa Type 2120-SD IP 54

0... 50Pa / - 50...+ 50 Pa ‘ PREMASGARD 2120-SD 0-10V/4..20mA 1301-11B7-0110-000

0...100 Pa / -100...+ 100 Pa PREMASGARD 2120-SD LCD 0-10V/4..20mA 1301-11B7-2110-000

PREMASGARD® 211x Convertisseur de pression et de pression différentielle et le débit volumétrique,
Premium (prises de pression en haut)

Plage de pression Type /WGO1 sortie écran référence

(réglage) (3 fils) (réglage) (avec vis de fermeture rapide)

max. - 1000...+ 1000 Pa Type 2111 IP 67

0... 100 Pa / - 100...+ 100 Pa PREMASGARD 2111 0-10V/4..20mA 1301-1197-0010-000

0... 300Pa /- 300..+ 300 Pa PREMASGARD 2111 LCD 0-10V/4..20mA 1301-1197-2010-000

0... 500Pa / - 500..+ 500 Pa
0...1000 Pa / —-1000...+ 1000 Pa

max. - 5000...+5000 Pa Type 2115 IP 67
0...1000 Pa / —1000...+ 1000 Pa PREMASGARD 2115 0-10V/4..20mA 1301-1197-0050-000
0...2000 Pa / -2000...+2000 Pa PREMASGARD 2115 LCD 0-10V/ 4..20mA 1301-1197-2050-000

0...3000 Pa / -3000...+ 3000 Pa
0...5000 Pa / -5000...+5000 Pa

max. - 10000...+ 10000 Pa Type 2116 IP 67
0... 4000 Pa / — 4000...+ 4000 Pa PREMASGARD 2116 0-10V/4..20mA 1301-1197-0060-000
0... 6000 Pa / - 6000...+ 6000 Pa PREMASGARD 2116 LCD 0-10V/ 4..20mA 1301-1197-2060-000

0... 8000 Pa / — 8000...+ 8000 Pa
0...10000 Pa / —10000...+ 10000 Pa

max. - 100...+ 100 Pa Type 2110 IP 67
0.. 50Pa / - 50..+ 50Pa [ PREMASGARD 2110 0-10V/4..20mA 1301-1197-0110-000
0...100 Pa / -100...+ 100 Pa PREMASGARD 2110 LCD 0-10V/4..20mA 1301-1197-2110-000

PREMASGARD® 212x Convertisseur de pression et pression différentielle et le débit volumétrique,
Premium (prises de pression en bas)

Plage de pression Type/WG01 sortie écran référence

(réglage) (3 fils) (réglage) (avec vis de fermeture rapide)

max. - 1000...+ 1000 Pa Type 2121 IP 67

0... 100 Pa / - 100...+ 100 Pa PREMASGARD 2121 0-10V/4..20mA 1301-11A7-0010-000

0.. 300Pa /- 300..+ 300Pa PREMASGARD 2121 LCD 0-10V/ 4..20mA 1301-11A7-2010-000

0... 500Pa / - 500...+ 500 Pa
0...1000 Pa / -1000...+ 1000 Pa

max. - 5000...+ 5000 Pa Type 2125 P67
0...1000 Pa / —1000...+ 1000 Pa PREMASGARD 2125 0-10V/4..20mA 1301-11A7-0050-000
0...2000 Pa / -2000...+2000 Pa PREMASGARD 2125 LCD 0-10V/4..20mA 1301-11A7-2050-000

0...3000 Pa / -3000...+ 3000 Pa
0...5000 Pa / -5000...+5000 Pa

max. - 10000...+ 10000 Pa Type 2126 IP 67
0... 4000 Pa / — 4000...+ 4000 Pa PREMASGARD 2126 0-10V/4..20mA 1301-11A7-0060-000
0... 6000 Pa / — 6000...+ 6000 Pa PREMASGARD 2126 LCD 0-10V/ 4..20mA 1301-11A7-2060-000

0... 8000 Pa / — 8000...+ 8000 Pa
0...10000 Pa / -10000...+ 10000 Pa

max. - 100...+ 100 Pa Type 2120 IP 67

0... 50Pa / - 50...+ 50 Pa ‘ PREMASGARD 2120 0-10V/4..20mA 1301-11A7-0110-000
0...100 Pa / -100...+ 100 Pa ‘ PREMASGARD 2120 LCD 0-10V/4..20mA 1301-11A7-2110-000
Commutation multi-gamme : Les plages de pression dépendent du type d'appareil et sont réglables via interrupteur DIP.
Sortie / Raccordement : 0-10V ou 4..20mA (sélectionnable via interrupteur DIP) / Raccordement 3 fils

En option : Raccordement de cable avec connecteur M12 selon DIN EN 61076-2-101 (sur demande)

18



® PREMASGARD® 211x 212x 212x-SD

R? ,DaLa—VEE
Schéma de montage PREMASGARD® 211x
|| | |
- +
+ D - + - - -
& e &} e ]
110 Pa 110 Pa 110 Pa
= S =) © =) =l = S
(A) (B) (©) (D)
Schéma de montage PREMASGARD® 212x
PREMASGARD® 212x-SD
& & &} e &} e S &
110 Pa 110 Pa 110 Pa 110 Pa
=) S =) © =]
+ - + - + -
(A) (B) (C) (D)
MUDE(?SDE;:JSHQLE*;:S'\I‘;ESLF le pressostat sont désignées par Diagramme de charge PREMASGARD® 211x
P1 [D] ress'npn lus élevée ef ar ¢ ° 4..20mA PREMASGARD® 212x
* pression p P PREMASGARD® 212x-SD
P2 (=) pression plus basse. A
(A) dépression 500 + —
P1 (+) n'est pas raccordé, E
ouvert coté air a I'atmosphere 450 + £
P2 (L) raccord a la conduite 3
400 + &
(B) filtre k]
P1 (+) raccord en amont du filtre g
P2 (L) raccord en aval du filtre o
(C) ventilateur 300 (x;
P1 (+) raccord en amont du ventilateur = Ad bl
P2 (L) raccord en aval du ventilateur missibte
range
(D) débit volumique 200 T
P1 (+) pression dynamique,
raccordement dans le sens du flux
P2 (L) pression statique, raccordement sans 100 4
composant & pression dynamique
vV = k-vap Pl .
V= debit volumique 10 15 20 25 30 3536 40
k = kfacteur
Ap = pression différentielle [Pal Operating voltage [V DC)
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Gl

(® PREMASGARD"™ 211x 212x 212x-SD Ry .Da,a-ve2
Schéma de raccordement PREMASGARD® 211x Schéma de raccordement PREMASGARD® 211x
PREMASGARD® 212x PREMASGARD® 212x
PREMASGARD® 212x-SD PREMASGARD® 212x-SD
Status LED (DIP 6)
‘ I Output (ON) = orange
U Output (OFF) = green 230VAC -
‘ il | ’ ’ T PLC
} 34 } Pushbutton + PC
| DIP | Zero point setting 24V AC/DC
\ switches | key  (auto zero)
| Etugtfor |
| display | Offset correction
l | see graph NN
- | 11213
W = offset ca. = 10% of O — o
\ ( ) ‘ final value g2
‘ 1 -~ o= O
o=mao Plug for display < 2
o g contact is i 3 Q
Lo on the right side N g =
=593 m 5
N > . m
4 + 5D
o o -8' !
e 3
& o
S
o
Tableau de conversion pour valeurs de pression :
Unité = bar mbar Pa kPa mWs
1Pa 0,00001 bar 0,01 mbar 1Pa 0,001 kPa 0,000101971 mWs
1 kPa 0,01 bar 10 mbar 1000 Pa 1 kPa 0,101971 mWs
1 bar 1 bar 1000 mbar 100000 Pa 100 kPa 10,1971 mWs
1 mbar 0,001 bar 1 mbar 100 Pa 0.1 kPa 0,0101971 mWs
1 mWs 0,0980665 bar 98,0665 mbar 9806,65 Pa 9,80665 kPa 1 mWs
Interrupteur DIP servant a régler
la plage de pression, 'amortissement du signal de sortie et le zéro:
Plage de pression DIP | DIP
plage de mesure max. (default) dépend du type d'appareil 1 2
0..50Pa | 0..100 Pa |0..1000 Pa 0...4000 Pa -50...+50 Pa -100...+100 Pa | —1000...+1000 Pa —-4000...+4000 Pa | OFF | OFF
- | 0..300Pa |0..2000 Pa 0...6000 Pa - -300...+300 Pa | -2000...+2000 Pa -6000...+6000 Pa | ON | OFF
- | 0..500 Pa |0...3000 Pa 0...8000 Pa - -500...+500 Pa | -3000...+3000 Pa -8000...+8000 Pa | OFF | ON
0..100Pa |0..1000Pa |0..5000Pa | 0..10000Pa |-100..+100Pa | -1000..+1000 Pa | -5000...+5000 Pa | -10000...+10000Pa | ON | ON
Plage de mesure DIP Ligne caractéristique de sortie DIP Filtrage des DIP Sortie DIP
(mode) 3 (mode) 4 signaux de mesure | 5 (signal normalisé) 6
unidirectionnel (default)
(0..+MR) OFF
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(® PREMASGARD" 211x 212x 212x-SD

Configuration et étalonnage du point zéro

Les config ra; ions s‘i an es pe en ére
effec ées a mo en delln err p e rDIP
Lesc rse rs ne’necesm en acno |Ilage
Llnnerr per B n es, pas affecLe

Plages de pression

Les inLerr p.e rs DIP1 e DIP2 perme,
de régler respecqj emen, q are p\ages de
pression, selon le’. pe d’ apparen

Mode plage de mesure

La plage de mes re es; config rée

par I'inLerme’diair‘e de \’\nnerr‘ per DIP3,
sn:niL dans la plage nidirecLionneHe.

scuiL dans la plage bidirecbionnelle.

A LoLa\. onpe | config rer ainsi h iL plages de

mes re de pression.

Ligne caractéristique de sortie,
sortie analogique

L’inLerr per DIP4 perme; de déLerminer la
ligne carac éris iq e de sor, ie.

On disL\ng eici en re la ligne car‘acnér'isliq e
de sorLie linéaire e la ligne caracLe’riSLiq ede
sor, ie & exgrac, ion de racine.

Po rla ligne caracLérisLiq ede sorLie a
ew;rac; ion de racine, le réglage de la plage de
mes re par DIP1 e DIP2 n'a pas de foncLion.

Dans ce cas, c’esL la plage de pression magtmale

q iesL Li\isée po rlecalc |

Filtrage du signal de mesure

Le signal de mes re es fiILré afin de sLabiliser

le signal de mes re de la pression e la Lension

den rée.

L'inLer alle deLemps en, re ces ale rs

mo ennes pe éLre réglé par | inerr per DIP5
10 10 econdes.

Sil'on config re n Lemps de f\lbrage pl sél
la périodeLransiLoire d cape rse prolonge
a omaiq emen,.

Le poinL! éro se régle par \’inLermédia\re d n poLenLioméLre s rlaplag 8.8
selon ne plage de réglage de +10% de la plage de pression de I'appareil.
Lappareil ESL|‘J ré ? ecle po, en iome re en posi ion meédiane, e recn‘ er

de peinL re.

Réglage automatique du point zéro

1. Po raj s er le poinL! éro, 'appareil doiL foncL\onner dep isa
moins 60 min Les

2. Relier les prises de pression P(+) e, P(.) alaide d’ n, a so ple
(différence de pression en re les prises = 0 Pa).
3. Po rréglerle poinL\ éro, le bouton-poussoir « key » (a LcM ero)

doiL éLre mainLen enfoncé sans in err pLiDn pendanL 5 secondes.

Une LED cIignoLe bri? emen, po r signaler la demande de compensa, ion,
e, aprés ncompea rebo rs, Ia‘ ale r [acL elle) d pomL! éro mes rée
es ajo éea \a‘ ale rmes rée e memorisée ? ec ne pro ec;ion con re
les co p resde Lensinn.

La compensabion correc e es; confirmeée par I'all mage cnnLin de la LED
pendanL 3 secondes, e affichée s r I'écran (en anion] par le passage de
"AUTO 0" a "PROG 0"

Info : I'aj s age d puinL! éro s'inLerl"UmpL immédiaLerrua*nL lorsq e l'on

lache le bo Lon-po ssoir pendanL le comp e a rebo rs [cumpLe r>0)!

SAUTO & a

Réglage manuel du point zéro

On pe | Compenser I'OFFSET AP a l'aide d poLenLioméLre.
La plage de réglage es d'er|1 iron +10% de la plage de pression.

lci, il es; possible d' Liliser n poinL de référence différenL d pUinLq éro.

Affichage sur I'écran

S rla 1éreligne de I'écran s'affiche la pression effective,j sq 'ala I\miLe dela
plage de pression. La comm LaLiUn en re les niLés Pa e hPa (100 Pa =1 hP)
s‘effecL ea oma g emen,.

Pa = Pascal

hP = HecLupascaI

@W@P@

S 8

0070
EU 0.0 KPP
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® PREMASGARD" 211x 212x 212x-SD | Configuration et étalonnage du point zéro

variante U
(plage de mes re: O...+ppPa)

variante |

(plage de mes re: O..+ppPa)

Une fois le calibrage d poinlﬁ éro effen:L é leco ran,
de sor,ie (sile bo Lon offseL es en posi ion meédiane)
es; de4mApo r nedifférence de pression de OPa!

Une fois le calibrage d pumL! éro effecL é, \aLensicn
de sor,ie (silebo Lon uffseL es, en posi ion mediane)
es; deOVpo r nedifférence de pression de O Pa!

Tension de sortie 0..10V pour différence de pression

Courant de sortie 4..20mA pour différence de pression
allant de O Pa jusqu’a la fin d’échelle

allant de O Pa jusqu’a la fin d’échelle

v L 20 mA
,
// i
/// ///
Displacement of characteristic line i S
by control knob (right stop) L e Displacement of characteristic line(+)
Offset = +10% e 7 by control knob (right stop)
L / ca. +10%
, /
7/ e <
e 7 £
7 , c
/ , b
’ , 5
e +” Original characteristic line E
e p Offset =0 3
e S Control knob in
L e central position = default
L 7 Original characteristic line
e e Offset = 0 [potentiometer in
e L central position = factory setting)
i 4
s 7 Displacement of characteristic line
/ , Displacement of characteristic line(-)
. Vil by control knob (let stop) by control knob (left stop)
, Offset = ~10% Y 2
, ca. -10%
ov - Pressure difference in Pa
[zero point offset) 100% of 4mA
measuring range 0Pa +Pa
variante U variante |

(plage de mes re:

_ ... HpwPa)

Une fois le calibrage d pumL! éro effecL é, \aLension
de sor,ie (silebo Lon uffseL es, en posi ion mediane)
es; de5Vpo r nedifférence de pression de O Pa!

(plage de mes re:

_ - Hawba)

Une fois le calibrage d poinlﬁ éro effecL é,leco ran,
de sor,ie (sile bo Lon offseL es, en posi ion médiane)
es; de12mApo r nedifférence de pressionde OPa!
Tension de sortie 0..10V

pour différence de pression - AP..+AP

Courant de sortie 4..20mA
pour différence de pression - AP..+AP

10V A 20mA A
Pressure at input Pressure at input

Pressure at input
(P-)> Pressure at
input (P+]

5V

Original characteristic line
Offset = 0 [potentiometer in
central position = factory setting)

Displacement of
characteristic line(-)

by control knob (left stop)
ca. -10%

ov

Pressure at input
(P-)> Pressure at
input (P+]

Z | [P+)> pressure at (P+)> pressure at
= | input (P-) input (P-)
3
5
3
=)
Displacement of Displacement of
characteristic line(+) characteristic line(+]
by control knob (right stop) by control knob (right stop)
ca. +10% ca. +10%
-Pa 0Ps Pressure difference in Pa - Pa 0Ps Pressure difference in Pa
N +Pa N +Pa

12 mA

Original characteristic line
Offset = 0 [potentiometer in
central position = factory setting)

Displacement of
characteristic line(-)

by control knob (left stop)
ca.-10%
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(® Généralités

La position de montage peut étre choisie librement. La sortie en tension est isolée de la masse, I'application d’'une surtension & la sortie en tension causerait
la destruction de I'appareil. Les plages de pression (plages de mesure) sont indiquées sur I'étiquette signalétique de I'appareil. Le non-respect des dites plages
de mesure entrainera des mesures erronées, des incertitudes de mesure plus élevées ou peut causer la destruction du convertisseur de pression.

— Attention! Lors de I'introduction du cable, veillez & ce que celui-ci ne passe pas en dessous de la carte a circuit imprimé

Sinon les tuyaux flexibles peuvent étre déformés ou endommagés.

La sortie en tension est isolée de la masse, I'application d’une surtension a la sortie en tension causerait la destruction de I'appareil.

Les entrées a 'atmosphére sont «polarisées», ¢.-a-d. que la conduite en surpression doit étre raccordée a I'entrée P+ et la conduite en dépression a I'entrée P—.
Le potentiométre permet de varier le signal de sortie de +10% de la valeur de fin d'échelle. Ainsi il est possible de compenser d'éventuels phénomenes de
vieillissement et de dérive. Le réglage ne doit étre effectué qu'en cas de pression différentielle (environ & 90% de la valeur de fin d'échelle).

Si I'offset est modifié par potentiometre, I'étalonnage usine sera perdu!

Nous déclinons toute garantie au cas ou I'appareil serait utilisé en dehors de la plage des spécifications.

Seules les CGV de la société S+S, les «Conditions générales de livraison du ZVEI pour produits et prestations de I'industrie électronique» ainsi que

la clause complémentaire «Réserve de propriété étendue» s'appliquent a toutes les relations commerciales entre la société S+S et ses clients.

Il convient en outre de respecter les points suivants :

— Avant de procéder a toute installation et a la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes qui y sont précisées !

— En cas d'installation a I'extérieur, utiliser une protection adéquate contre les intempéries et le soleil.

— Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS TENSION. Ne branchez I'appareil que sur un réseau de trés basse tension de sécurité.

Pour éviter des endommagements / erreurs sur I'appareil (par ex. dus a une induction de tension parasite), il est conseillé d'utiliser des cables blindés,

ne pas poser les cables de sondes en paralléle avec des cables de puissance, les directives CEM sont a respecter.

Cet appareil ne doit étre utilisé que pour l'usage qui est indiqué en respectant les régles de sécurité correspondantes de la VDE, des Landers,

de leurs organes de surveillance, du TUV et des entreprises d'approvisionnement en énergie locales.

L'acheteur doit respecter les dispositions relatives a la construction et a la sécurité et doit éviter toutes sortes de risques.

— Nous déclinons toute responsabilité ou garantie pour les défauts et dommages résultant d'une utilisation inappropriée de cet appareil

— Nous déclinons toute responsabilité ou garantie au titre de tout dommage consécutif provoqué par des erreurs commises sur cet appareil.

— Linstallation et la mise en service des appareils doit étre effectuée uniquement par du personnel qualifié.

— Seules les données techniques et les conditions de raccordement indiquées sur la notice d’instruction accompagnant I'appareil sont applicables,
des différences par rapport a la présentation dans le catalogue ne sont pas mentionnées explicitement et sont possibles suite au progres technique et
a I'amélioration continue de nos produits.

— En cas de modifications des appareils par l'utilisateur, tous droits de garantie ne seront pas reconnus.

— Cet appareil ne doit pas étre utilisé a proximité des sources de chaleur (par ex. radiateurs) ou de leurs flux de chaleur, il faut impérativement éviter
un ensoleillement direct ou un rayonnement thermique provenant de sources similaires (lampes trés puissantes, projecteurs a halogene).

— Lutilisation de I'appareil a proximité d’appareils qui ne sont pas conformes aux directives « CEM» pourra nuire a son mode de fonctionnement

— Cet appareil ne devra pas étre utilisé a des fins de surveillance qui visent a la protection des personnes contre les dangers ou les blessures ni comme
interrupteur d'arrét d'urgence sur des installations ou des machines ni pour des fonctions relatives a la sécurité comparables.

— Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du baitier divergent légérement des indications données dans cette notice.

— Il est interdit de modifier la présente documentation.

— En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur emballage d'origine et si tous les éléments de I'appareil sont complets.

Consignes de mise en service :
Cet appareil a été étalonné, ajusté et testé dans des conditions normalisées. En cas de fonctionnement dans des conditions différentes, nous recommandons
un premier réglage manuel sur site lors de la mise en service et a intervalles réguliers par la suite.

La mise en service ne doit étre effectuée que par du personnel qualifié !
Avant de procéder a l'installation et a la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes qui y sont précisées !

TENSION D’ALIMENTATION: .
Schéma de raccordement

Cette variante d'appareil est dotée d'une protection contre l'inversion de individuel
polarité, c'.-a.-d. elle comprend un redressement demi-onde (diode de
redressement). Grace & cette diode de redressement intégrée, les appareils
peuvent également étre alimentés en courant alternatif.

Le signal de sortie doit étre prélevé avec un appareil de mesure. Ce
faisant, la tension de sortie est mesurée par rapport au potentiel zéro

(0V) de la tension d’entrée ! Power supply %
AC 24V~ ov o
DC24V= IGND 3

Si plusieurs appareils sont alimentés en 24V ca, il faut veiller a ce que .
B} . v ) Schéma de raccordement
toutes les entrées de tension « positives » (+) des appareils de terrain en paralléle ’77
soient religes entre elles de méme que toutes les entrées de tension
« négatives » (<) = potentiel de référence soient reliées entre elles (les

appareils de terrain doivent étre branchés en phase). Toutes les sorties
d'appareil de terrain doivent se référer au méme potentiel!

r
mil

Une inversion de la polarisation de la tension d'alimentation sur un des
appareils de terrain provoquerait un court-circuit. Le courant de court-
circuit passant par cet appareil de terrain peut endommager cet appareil.

1T

Veillez donc au raccordement correct des fils!

c
=
~<

Power supply

AC 24V~ ov
DC 24V= GND

UV/GND[j
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PREMASGARD® 211x 212x 212x-SD Ry .Da,a-ve2

KomnakTHble kanubpyemble faTunki [aBneHua cepun PREMASGARD"™ 211x/212x/212x-SD umeior 8 NepeKsIloyaemMblX U3MEPUTESIbHbIX ANanasoHos,
2 nepekJouaemblx BbIXOAHbIX curHanos (16 ycTpoiicTe B ogHOM) v gucnnei (onunoHanbHo) n CRyxar Ana naMepeHua 3beiTouHOro AaBneHna, paspexexna
11 pa3HoCTV AaBneHnii n obbemHoro pacxona Boaayxa. Mbe3opesancTUBHbI UBMEPUTENbHbIN 3NEMEHT C KOMMNEHCaLIMel TEMNepaTyphl rapaHTUPYeT BbICOKYI0
N0CTOBEPHOCTb 1 TOUHOCTb. [laTuiky 1aBNeHNA 0CHALLEKTCA KHOMKOV PYYHOI KOPPEKLIAW HYNA 1 UMEOT perynupyeMoe cMeuenne. OHn HaxonAT npuMeHeHne
B CTEPUNbHBIX NOMELWEHNAX, B MEAULMHCKOA TEXHUKE, B NPOU3BOLACTBE (DMLTPOB, B BEHTUNALMOHHLIX KAHANax U KaHanax CUCTEM KOHAWLMOHMPOBAHUA
BO3[yXxa, kKamMepax [iNA 0KPacKW PacnbiNeHnem, KYXOHHbIX NOMELEHUAX, ANA KOHTPONA (MUALTPYIOWNX YCTPOACTB 1 N3MEPEHNA YPOBHA HAMNOJHEHNS, ANA
ynpaBneHuA YyacToTHLIMK Npeobpa3oBatenamu. ViavepAemol cpenol ABNAETCA UMCThIil Bo3ayx (bea KoHpeHcaTa) unn razoobpasHbie, HearpeccuBHbIE 1
Heroptoune BellecTsa. [aTunk NocTaBNAEBTCA C KOMMNEKTOM COeAnHUTENbHbIX AeTanei ASD-06 (coeanHnTENbHbIA WNaHT ANNHOM 2 M, ABa NPUCOEANHM-
TenbHbIX NaTpybka, BUHTLI). [Ipyrue TUnbl ycTPoOicTB NpUBEaEHs B PREMASGARD" 111x/112x/112x-SD (BapwaHT | ¢ 2-NpoBOAHBIM NOAKOYEHNEM).

TEXHWYECKWE OAHHbBIE

HBI'IDH)KEHI/IE nnuTaHnA:

24 B nepem. / noct. Toka (10 %)

Harpyska:

R, (Om)=25...450 Om pns BapuaHTa |

ConpoTuBnEHNE Harpysku:

R, > 25 kOm pfns BapuatTa U

MoTpebnaemasn MOLWHOCTL:

< 1 Bt npu 24 B nocrT. Toka; < 2 B-A npn 24 B nepem. Toka

MoTpebnaemblit Tok: < 45 mA
DYHKLUMA N3MEPEHNA: pasHocTb i, 06 i (BbIXOAHOW CUrHanN ¢ N3BNEUYEHNEM KBaPaTHOr0 KOpHa)
[nana3soH namepexns: nepek. mexnay 8 oHamu, (cm. Tabnuuy)

BbixoaHoli curHan:

nepekniouyaemaa 0-10 B / 4..20mA (npw nomowwu DIP-nepeknioyatena)

3n. noaknoyeHve:

N0 TPEXNPOBOLHON CXeME

Temnepatypa cpeabi:

—20...450°C (remnepatypHoit komnexcauueit 0...+50 °C)

Monsoa OoasneHua:

C COEAVHNUTENbHBIM WTYLEPOM fA/1A HANOPHOro Wwiaxra @ Bmm

Tun gasnexna:

anddepeHunansHoe

Cpegna:

YMCTBI BO3AYX, HEBTPECCUBHbLIE HETOPHOUNE rasbl

ToyHoCTb:

Tun 2110/2120/2120-SD (100 Ma): obbiuHo +3 Ma npn +25°C
Tun 2111/2121/2121-SD (1000 Ma): obbiuto +10 Ma npn +25°C
Tun 2115/2125/2125-SD (5000 Ma): obbiuHo +35 Ma npn +25°C
Tun 2116/2126 (10 000 Ma): obbiuHo +50 Ma npu +25°C
B CPaBHEHUN C KannbpoBaHHLIM 3TanoHHLIM Npubopom

Cwmelenune Hyna:

+10 % nranasoHa U3MepeHuns

M3bbiTouHoe naBneHne/paspexeHue:

+ 50 kMa

Honrosp. cTabunbHoCTb:

+1% B rog

DunbTpauma curHana:

nepeknwouaemaa 1c¢/ 10c¢ (npn nomoww DIP-nepekniouatens)

[ucTepesuc:

0,3% BepxHEero NpeaesbHoro 3HaueHna

[etanu, conpukacatowunecs
cOo cpefoi:

I1aTyHb, HUKENb, aoponnact, kpemHuid, anokeua, BKT, BCC, YO cun. renb

TemnepaTypHblit Apeid:

+0,1 %/°C BepxHero npefesnbHOro 3HaueHua

JInHeliHoCTh:

< +1 % BEpPXHero npeaenbHOro 3HaueHus

Kopnyc:

nnacTuk, yCTolumBbIi K ynbTpadimonetoBomy usnyueHnto, nonvamug, 30 % ycunerne cTeKNAHHLIMYI Wapukamu,
LUBET — TpaHCMopTHbIi 6enbiti (aHanoruyed RAL 9016), kpbiwka aucnnes npospayHan!
Tun 211x/2112x: ¢ bicTposaBopaunMBaeMbIMi BUHTAMI
(koMBMHaUMA WAUL/KPeCcToBbIi Wwnny)
Tun 212x-SD: c iica K it

Paamepsl kopnyca:

72 x 64 x 37,8mm (Tyr1/Tyr 01 6e3 aucnnen)
72 x 64 x 43,3Mm (Tyr1/Tyr01 ¢ aucnneem

MoncoeanHexve kabena:

peabboBoii kabenbHblii BBoA 13 nnactuka (M 18x1,5; ¢ pasrpyakoi 0T HATAXEHUA, CMEHHBIN,
BHYTpPeHHnit anametp 10,4 mm) unn passem M12 cornacko DIN EN 61076-2-101 (onunoHansHo no 3anpocy)

an. NoAKMOUYEHNE:

0,74-1,5MM2, N0 BUHTOBbLIM 3aXUMam

[on. BNaxHocTb Bo3ayxa:

< 959%, Bo3ayx bes koHaeHcauum

Knacc 3awuthi:

Il (cornacHo EN 60730)

CreneHb 3alWmThl:

Tun 211x/212x: IP67, (cornacHo EN 60529)* kopnyc nposepeH,
TUV SUD, otuer Ne 713139052 (Tyr 1)

Tun 212x-SD: IP54, (cornacko EN 60529)* kopnyc nposepeH,
TUV SUD, otuer Ne 713160960A (Tyr01)
*Kopnyc B CMOHTUPOBAHHOM COCTOAHMN

Hopmbi:

cootsetcTeue CE-Hopmam, anekTpomarHutHas coBmecTumocTs cornacHo EN 61326, nupektusa 2014 / 30/ EU

KomnnekTauuna:

Auvcnneii ¢ NOACBETKOM, [BYXCTPOUHBbIA, Bbiped ok. 36 x15 Mm
(wnpuHa x BLICOTA), ANA MHANKALMA BMEPEHHOT0 AaBfeHnA

MPUHAONEXHOCTKN Aprt. Ne

ASD-06 KomnnekT coeguHuTenbHbiX Aetanei (BxoauT B 06bem noctaBku) coCTouT N3 7100-0060-3000-000
2 coefuHUTENbHLIX HUNNenen (npambix) U3 akpunonutpun-bytagnerctupona (ABS),
[BYXMeTpOBOro wnaHra ua MNBX (Markuit, ycToumnsbIi K ynsTpaduoneTosomy nanyueuno) u 4 camopesos

ASD-07 2 coeguHutenbHbix Hunnena (yrnossix, 90°) ua nnactuka ABS 7100-0060-7000-000
DAL-01  KnanaH Bbinycka AaBneHus 118 NOTON0YHOTO WU HACTEHHOTO MOHTaxa (Hanp., B YNCTbIX NOMelLeHUAX) 7300-0060-3000-001
WSs-04 Mpucnocobnenne anAa sawmnThl 0T HENOrofbl U conHeuHbix nyueil, 130x 180x 135vm, 7100-0040-7000-000

13 BbICOKOKauecTBeHHol ctanu V2A (1.4301)
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PREMASGARD® 211x 212x 212x-SD

PREMASGARD® 212x-SD

MpeobpasoeaTenu gasneqna, guddepeHunana n obbemHoro pacxon, Standard

(npucoennHuTenbHBIE NATPYbKK CHUBY)

in .DaLa-VEE

OunanazoH paenexus Tun/WG01B Bbixog, Apr. Ne
(HacTpauBaembii) (no TpexnpoBoaHoOi cxeme) (HacTpanBaemblit) (c 3allenk1BaoLenca KpbilKoii)
makc. - 1000...+1000 Ma Tun 2121-SD IP 54

0. 100MNa / - 100...+ 100 MNa
0... 300MNa / - 300...+ 300 Ma
0... 500 MNa / - 500...+ 500 Ma
0...1000 Na / -1000...+1000 Ma

PREMASGARD 2121-SD

0-10B/ 4..20 mA

1301-11B7-0010-000

PREMASGARD 2121-SD LCD

0-10B/ 4..20 mA

1801-11B7-2010-000

makc. - 5000...+ 5000 Ma

Tun 2125-8SD

IP 54

0...1000 Na / —-1000...+ 1000 Na
0...2000 Ma / —2000...+2000 MNa
0...3000 Ma / —3000...+3000 MNa
0...5000 Ma / -5000...+5000 Ma

PREMASGARD 2125-SD

0-10B/ 4..20 mA

1301-11B7-0050-000

PREMASGARD 2125-SD LCD

0-10B/ 4..20 mA

1301-11B7-2050-000

makc. - 100...+ 100 Ma

Tun 2120-SD

IP 54

0... 50Ma / — 50...+ 50Ma
0...100 Na / -100...+100 Na

PREMASGARD® 211x

[unanason nasnexns
(HacTpauBaembiil)

PREMASGARD 2120-SD

0-10B/ 4..20 mA

1301-11B7-0110-000

PREMASGARD 2120-SD LCD

MpeobpasoBaTenu naeneHua, guddepeHunana n obbemHoro pacxon, Premium

0-10B/ 4..20 mA

(npucoennHUTENbHBIE NaTPYBKU CBEPXY)

Tun/WG01
(no TpexnpoBoaHol cxeme)

Bbixog,
(HacTpanBaembii)

1301-11B7-2110-000

ApT. Ne
(c bricTpO3aBOpPauYMBaEMbIMI BUHTAMN)

makc. - 1000...+ 1000 Ma

Tun 2111

IP 67

0.. 100Ma / - 100..+ 100 MNa
0. 300Ma / - 300..+ 300Ma
0... 500 Ma / — 500...+ 500 MNa
0...1000 Ma / -1000...+1000 MNa

PREMASGARD 2111

0-10B/ 4..20 MA

1301-1187-0010-000

PREMASGARD 2111 LCD

0-10B/ 4..20 mA

1301-1187-2010-000

makc. - 5000...+ 5000 Ma

Tun 2115

IP 67

0...1000 Ma / —-1000...+ 1000 MNa
0...2000 Ma / —2000...+2000 Na
0...3000 Ma / —-3000...+3000 MNa
0...5000 Ma / -5000...+5000 Ma

PREMASGARD 2115

0-10B/ 4..20 mA

1301-1187-0050-000

PREMASGARD 2115 LCD

0-10B/ 4..20 mA

1301-1187-2050-000

make. - 10000...+ 10000 Ma

Tun 2116

IP 67

0... 4000 Na / - 4000...+ 4000 MNa
0... 6000 Ma / — B000...+ 6000 MNa
0... 8000 Ma / — B000...+ 8000 MNa
0...10000 Na / —10000...+ 10000 MNa

PREMASGARD 2116

0-10B/ 4..20 mA

1301-1187-0060-000

PREMASGARD 2116 LCD

0-10B/ 4..20 mA

1301-1187-2060-000

makc. - 100...+ 100 Ma

Tun 2110

IP 67

0... 50Ma / - 50...+ 50 Ma
100 Ma / -100...+100 Ma

PREMASGARD® 212x

PREMASGARD 2110

0-10B/ 4..20 mA

1301-1187-0110-000

PREMASGARD 2110 LCD

0-10B/ 4..20 mA

1301-1187-2110-000

MNpeobpasosatenn nasneHud, auphepeHunana u 0bbemMHoro pacx

(npucoeguHuTENbHBIE NATPYBKN CHU3Y)

OunanazoH pgaenexus Tun/WG01 Bbixog Apr. Ne
(HacTpanBaembiit) (no TpexnpoBoaHol cxeme) (HacTpanBaembiit) (c BLICTpO3aBOpPaUMBaEMbIMI BUHTAMN)
make. - 1000...+ 1000 Ma Tun 2121 IP 67

0. 100Ma / - 100...+ 100 Na
0... 300MNa / - 300..+ 300Ma
0... 500 Na / - 500...+ 500 Ma
0...1000 Na / -1000...+ 1000 Ma

PREMASGARD 2121

0-10B/ 4..20 mA

1301-11A7-0010-000

PREMASGARD 2121 LCD

0-10B/ 4..20 mA

1301-11A7-2010-000

make. - 5000...+ 5000 Ma

Tun 2125

IP 67

0...1000 Ma / -1000...+ 1000 MNa
0...2000 Na / —2000...+2000 Ma
0...3000 Ma / —3000...+3000 MNa
0...5000 Ma / —5000...+5000 MNa

PREMASGARD 2125

0-10B/ 4..20 mA

1301-11A7-0050-000

PREMASGARD 2125 LCD

0-10B/ 4..20 mA

1301-11A7-2050-000

make. - 10000...+ 10000 Ma

Tun 2126

IP 67

0... 4000 Na / - 4000...+ 4000 MNa
0... 6000 MNa / - 6000...+ 6000 MNa
0... 8000 Ma / — B8000...+ 8000 MNa
0...10000 Ma / —10000...+ 10000 MNa

PREMASGARD 2126

0-10B/ 4..20 mA

1301-11A7-0060-000

PREMASGARD 2126 LCD

0-10B/ 4..20 mA

1301-11A7-2060-000

make. - 100...+ 100 Ma

Tun 2120

IP 67

0... 50Ma / - 50...+ 50 Ma
0...100 Na / -100...+ 100 Ma

PREMASGARD 2120

0-10B/ 4..20 mA

1301-11A7-0110-000

PREMASGARD 2120 LCD

0-10B/ 4..20 mA

1301-11A7-2110-000

MepeknioueHne mexay AuanasoHamm
V3MEPEHUA:

AnanasoHbl faBfeHnA 3aBUCAT OT TUna yGTDOI;ICTBE W HacTpaueawTcA D|P*I'IEDEKJ'IIOLIE|TEJ'IEM.

Bbixog / MogknioueHue:

0-10 B unm 4..20 MA (moxHo BbibpaTb npu nomolwm DIP-nepekniouatens) / 3-npoBogHoe NOAK/HYEHNE

OnunoHanbHo:

MNMoacoeanHenve kabena c pazeemom M12 cornacko DIN EN 61076-2-101 (no 3anpocy)
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PREMASGARD® 211x 212x 212x-SD Ry .Da,a-ve2

Cxema MOHTaxa PREMASGARD® 211x

- +
+ D - + - - -
& e &} e & ]
110 Pa 110 Pa 110 Pa
= S =) © =) =l = S
(A) (B) (©) (D)
Cxema MOHTaxa PREMASGARD® 212x
PREMASGARD® 212x-SD
& & &} e &} e S &
110 Pa 110 Pa 110 Pa 110 Pa
=) S =) = =]
+ - + + -
(A) (B) (C) (D)
BW:UIJ_II KOHTPSHTHHD,HAIBH:I:VIF;:K na HarpysouHan anarpamma PREMASGARD® 211x
E:JSSE::nvéneaH‘;uZibliapyenMeﬂaBnEva KaK 4...20mA PREMASGARD® 212x
o pefe i PREMASGARD® 212x-SD
P1 (+) bonee BbICOKOE A@BNEHUE W A
P2 () bonee HU3KOE OaBREHUE.
50 T ¢
(A) KoHTponb noHWXeHHOro AaBneHus <
P1 (+) He npucoeauHex, 450 + £
OTKPbLIT ANA aTMOCHEPHOro Bo3Ayxa 3
P2 (L) npucoenuHeH K kaHany 400 —+ E
o]
(B) Kontpons dunbtpa g
P1 (+) BknioueH nepen GunsTpom o
P2 (L) BknioueH nocne Gunstpa 300 + £
S
(C) KoHTpone BeHTMNATOpa =
P1 (+) BknioueH nocne BeHTUNATOPa Al
P2 (L) BknioueH nepen BEHTUNATOPOM 200 —+ range
(D) Ob6bemHblit pacxon
P1 (+) puHamuueckoe aasneHue,
npuUCOeOVHEH B HANPaBlEHNN NOTOKa
100 +
P2 (L) cTaTuyeckoe nasnexve, npucoeanHeH bes
NNHEMUYECKNX COCTaBNAIOWNX [AaBNEHNA
V. = k-VAp 2T t t t t t + —
V= oBbemHblil pacxoa 10 15 20 25 30 3536 40
k= «ospduunent K . Operating voltage (V DC)
Ap = pasHocTb aasnexnii [Mal
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Cxema noaknioyeHna PREMASGARD® 211x Cxema noaksioyeHna PREMASGARD® 211x
PREMASGARD® 212x PREMASGARD® 212x
PREMASGARD® 212x-SD PREMASGARD® 212x-SD
Status LED (DIP 6)
‘ I Output (ON) = orange
U Output (OFF) = green 230VAC -
‘ il | ’ ’ T PLC
} 34 ‘ Pushbutton + PC
| DIP } Zero point setting 26V AC/DC
\ switches | key  (auto zero)
| Etugtfor |
| display | Offset correction
l | see graph § § ?
| 0
W —~ offset ca. = 10% of O — o
| ( ) final value af=
‘ 1 -~ o= O
o Efgf Plug for display ;( g &)
Qo z contact is Z 32
Lo on the right side N g =
=593 m 5
N > . m
4 + 5D
m g o !
35 5
& o
S
o
Tabnuua nepecueta 3HaueHuii faBneHua:
EavHuubl = bap mbap MNa kMa M BOA. CT.
1MNa 0,00001 6ap 0,01 mbap 1 Na 0,001 kMa 0,000101971 m Bog. cT.
1 kMa 0,01 bap 10 mbap 1000 Ma 1 «kMa 0,101971 ™ Bog. cT.
1 bap 1 bap 1000 mbap 100000 Ma 100 «Ma 10,1971 m Bog. cT.
1 mbap 0,001 bap 1 mbap 100 Ma 0,1 kMa 0,0101971 m Boa. cT.
1 m Bop, CT. 0,0980665 bap 98,0665 mbap 9806,65 Ma 9,80665 «lMa 1 m BOA. CT.
DIP-nepekniouatenu ana
HﬂCTpDﬁKM Anana3oHa faaBfieHnA, BbIXOAHOro AEMHd)MpDBEHMﬂ W KOppekuuun Hyna:
IOwvana3oH gasnexns DIP | DIP
Mmakc. AvnanasoH namepenna (default) saBucut ot Tuna ycTpolicTea 1 2
0..50Ma | 0..100Ma |0..1000 Ma 0..4000Ma | -50..+50 MNa -100...+100 Ma |-1000...+1000 Ma | -4000..+4000 Na | OFF | OFF
- | 0..300Ma |0..2000 Ma 0..6000 Ma - -300...+300 MNa |-2000...+2000 Ma | -6000..+6000Ma | ON | OFF
- | 0..500 Ma |0...3000 Ma 0..8000 MNa - -500...+500 MNa |-3000...+3000 Ma | -8000..+8000 Ma | OFF | ON
0..100MNa (0..1000Ma |0..5000Ma | 0..10000Ma |-100..+100Ma |-1000..+1000 Ma |-5000..+5000 Ma |-10000..+10000Ma | ON | ON

Hunanasona uamepenus | DIP XapakTtepuctuka Bbixoaa DIP ®unbTpauna DIP Beixon (HopmupoBaHHbiii | DIP
(pexwum) 3 (pexwum) 4 namepAemoro curHana| 5 curHan) 6
O[IHOHaNpaBneHHbIN nuHeiiHaa (default) 10c (default) HanpaxeHue

(default) (0...+MR) OFF [NA N3MEPEHNA LaBJIeHus OFF WHTEpBan OFF 0-10 B (default) OFF
LBYHanpaBneHHbIi KBafpaTHbIii KOpeHb 1c Tok

(-MR...+MR) ON nnA namepexna 0bbemHoro pacxona ON WHTEpBan ON 4..20mMA OoN
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Bapuant U
.as S +
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Va.p {ev ETE.Apenwe', »Pﬂﬁ ev per ',!Tupatv,eme\‘_]
-3, & 0B p pasra, qadder | 0%l at

b A A vy
BoixogHoe Hanpaxenue 0..10B ana pasHoctu
nasnennii ot 0Ma oo KoHeuHoro sHaueHna

Displacement of characteristic line i L
by control knob (right stop) 7 s
Offset = +10% ’ e

, .+ Original characteristic line
e p Offset = 0

p Control knob in
. 4 central position = default

. p Displacement of characteristic line
by control knob (left stop)
v Offset = ~10%

(zero point offset) 100% of
measuring range

Bapuant U
[D. aqlaso\ ‘a',e‘pe\ : ‘.W"'er'la]

A P AT
G w8« £,V0 8, LPOB 0.0 €\ V., B:poploe
Vap {ev e"[a,‘pen\‘e', "Pﬂﬁ ey  pet ',!Tupa,',eme\ )
. QTBB,.'&T 5B P pasva uaﬂ:e\b ! Dql_la! A

Ad

=<

BoixonHoe Hanpﬂ»teuue 0..10B
AnA pasHocTy faenennii - Ala...+AMa

10V A
Pressure at input
= | (P+)> pressure at
c
= | input (P-)
S
a
=
o
o
Displacement of
characteristic line(+]
by control knob (right stop)
ca. +10%
-Pa 0Ps Pressure difference in Pa
\ +Pa
5V

Pressure at input
(P-)> Pressure at
input (P+] Original characteristic line
Offset = 0 [potentiometer in

central position = factory setting)

Displacement of
characteristic line(-)

by control knob (left stop)
ca. -10%

ov

Bapwuanrt |

.as 5 : +
[ @ -850\ ‘u',g\pe\n. EJ ;yﬂa] .
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4. ?A pasia- ;. féB.e _““Dna! A
BbixogHoii TOK 4...‘20 MA ansa pasHocTu
nasnenwii ot 0Ma no KoHeuHoro sHaueHua

20 mA
Displacement of characteristic line(+]
by control knob (right stop)
ca. +10%
<
£
c
El
3
El
3
Original characteristic line
Offset = 0 [potentiometer in
central position = factory setting)
Displacement of characteristic line(-]
by control knob (left stop)
ca. -10%
4 mA Pressure difference in Pa
0Pa +Pa
Bapwuanrt |

a5 - . +
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BbixogHou Tok 4..20MA
AnA pasHocTy faenenwnii - Alla...+AlMa

20mA A
Pressure at input
(P+)> pressure at
input (P-)

Displacement of
characteristic line(+]

by control knob (right stop)
ca. +10%

- Pa 0Ps Pressure difference in Pa

\ +F’Va

12 mA

Pressure at input
(P-)> Pressure at
input (P+) Original characteristic line
Offset = 0 [potentiometer in

central position = factory setting)

Displacement of
characteristic line(-)

by control knob (left stop)
ca.-10%




BaXxHble ykazaHua

YCTaHOBOUHAA ANVHA MOXET 6biTb M0G0, BbiX0A HANPAXEHVA 3aLUMILEH OT KOPOTKOr0 3aMbIKAHWUA, NPUNOXEHUE 38BbILIEHHOTO HANPAXEHNA K BbIXOAY HANPAXEHNA
B8bIBOANT Npubop 13 cTpoA. [lnanasoHsl AaBfeHuil (AnanasoHbl M3MepeHna) ykasaHel Ha aTukeTke/Tabnuuke npubopa. MonbiTka N3MepPeHNA [aBNEHNA BHE 3TUX
npeaenos BeAeT K NOrpewHocTAM, NOBbILWEHHbIM OTKSIOHEHWAM NN MOXET CTaTb HDMLIMHUVI BblX0[a U3 CTPOA U3MEPUTESIbHOTO HDEDEDSBUEETEJ’IH nasneHuna.
— Brumanne! Mpn 8soae kabena cneayer obpawars BHUMaHNE Ha TO, UTO €r0 YKNaaka noj NNaToii HelonycTUMa, NOCKOSbKY 3T0 MOXET BECTU K nepernby u
NOBPEX/AEHNIO WNAHTOBbIX COBANHEHNIA.
— Bbixoq HaNpsAXeHUA 3allALWeH 0T KOPOTKOrO 3aMbIKaHWUA, NPUNOXEHNE 3aBbILIEHHOTO HANPAXEHNA K BbIXOAY HANPAXEHUA BHIBOAUT Npubop 13 cTpos.
— Bxoabl ANA NOOKMIOUEHNA 1aBNEHUA «NOAAPHLIY, T.e. MArucTpasb BLICOKOTO AaBNEHNA [0SXHA NOAKMN0YETLCA K BXOAY P+,
a MarucTpanb HU3KOro AaBneHns — K Bxoay P—.
— [Mpn NOMOLLM NOACTPOEUHOrO PEryNATOPA BBIXOLHOI CUTHAN MOXET BbiTb CMelleH Ha + 10% OTHOCUTENBHO KOHEUHOTO 3HAUYEHUA AMANasoHa N3MEPEHNA.
3a cueT 3T0r0 BO3MOXHA KOMNEeHcauusa apeida n «cTapeHuar.
— HacTpoiika AoMXHa NPON3BOANTLCA UCKIIOUNTENIBHO NPW HANMUNM PasHOCTI faBneHuii (Npubn. 90% ycTaHOBNEHHOTO 3HauYeHUA)
— [Mpn n3MeHeHUN CMELLEHNA C NOMOLLbIO NOLCTPOEYHOTO PerynaTopa saBofckas kanubposka cbusaerca!
— Mpu akennyataunn npubopa BHe pabouero NnanasoHa, ykasdaHHOrO B CNELM(UKALNM, TaPAHTUIIHbIE NPETEH3UN TEPAIDT CUNY.

B kauectse 06wmnx Kommepueckux YCnosuii MMEIOT Cuny NCKNIOUMTENLHO Halwm YCNoBuA, a Takxe AeiicTBuTenbHble «0buine ycnosua noctasku
NPOAYKLWN U YCAYT AN1A 3NEeKTPUYEecKoil npoMbliwneHHocTuy (ZVEI) Bkniouan gpononHuT yio cTaTbio «P: ; (i npas cobcTBeHHOCTMY.
Momumo 3TOro, CReayeT yunThiBaTh CAEAYIOLME NONOXKEHNA:

— MMepepn yCTaHOBKOW v BBOAOM B 3KCM/yaTauuio CreayeT NpoyYnTaTe AaHHOE PYKOBOACTBO; AOMXKHbI DbiTb YUTEHbI BCE NPUBEAEHHBIE B HEM yKasaHua!

— [Npy MOHTaXe BHE NOMELLEHNA UCNONb30BaThL NOAXOAALEE NPUCNOCOBAEHNE ANA 3alLNTE OT HENOrOAbl U COMHEYHbIX NYYeil.

— Mopkniouerne npubopa NOMXHO OCYLIECTBAATLCA UCKMOUMTENBHO K BE30NACHD ManoMy HaNPAXEHWIo 1 B 06ECTOUEHHOM COCTOAHMM.

Bo nsbexaHue noBpexaeHwii n 0Tkasos (HanpuMep, BCNEACTBUE HABOAOK) CleayeT UCNONb30BaTh 3KPAHUPOBAHHYI NPOBOAKY, 3beratb napannensHoi
NPOKNAaaKN TOKOBEAYILMX IMHWA 1N yUNTEIBATH NPEANNCAHUA N0 31EKTPOMAErHUTHOW COBMECTUMOCTY.

— [aHHbiii npubop cneayeTt NpUMEHATL TOSIbKO N0 NPAMOMY Ha3HAUEHWIO, YUNTHIBAA NPU 3TOM COOTBETCTBYOWME npeanncaqna VDE (consa Hemeukinx
3NEeKTPOTEXHNKOB), TpeboBaHWA, feiicTsylowue B Baweil cTpaHe, UHCTPYKLUM OPraHOB TEXHIUYECKOTO HAA30Pa U MECTHbIX OPraHoB aHeprocHabxeHua.
Hapnexut npuoepxneatbca TpeboBaHuii CTPOUTENbHBIX HOPM W NPaBus, a Takxe TexHuku besonacHocTn n nsberats yrpoa besonacHocTn noboro pona.

— Ml He HECeM OTBETCTBEHHOCTY 3a yLiepb v NoBPeXAeHNA, BOBHUKaKIINE BCNEACTBIE HENPABUNBHOTO NPUMEHEHNA HAWWX YCTPONCTB.

— Yuwepb, BosHMKIWWI BCNEACTBUE HENPABUNbHOI paboTel npubopa, He NOANEXNT YCTPAHEHWMIO N0 rapaHTUN

— MoHTax 1 BBOA B 3KCNNYaTaALMIO AOSKHbI OCYUIECTBATLCA TONBKO CREUnanncTamy.

— [leficTBUTENbHbI NCKMIOUMTENBHO TEXHUYECKME IaHHBIE 1 YCNIOBUA MOAK/IOUEHNA, NPUBELEHHbIE B NOCTABAAEMbIX C NpUbOpaMu pykoBOACTBAX MO MOHTAXY
akcnnyatauuu. OTKNOHEHNA OT NPEACTAB/EHHbIX B KATAN0re XapakTepUCTIK [ONOHUTENbHO HE YKa3biBalOTCA, HECMOTPA Ha UX BOSMOXHOCTb B CUNY
TEXHWYECKOr0 NPOrPecca v NOCTOAHHOTD COBEPLIEHCTBOBAHINA HALIE NPOAYKLMY.

— B cnyuae moandukaurn npubopos notpebutenem rapaHTuiiHbie 06A3aTenscTBa TEPAIDT CUMY.

— He paspewaerca ncnonbaosaqne npubopa B HENOCPEACTBEHHOI HNM3OCTY OT MCTOUHNKOB Tenna (Hanpumep, PaanaTopos OTONNEHNA)

“nu co3fnaBaeMblX UMK TENNOBbIX MOTOKOB; CNeAyeT B o0bazaTenbHoM nopagke naberatb nonanaHna NPAMbIX COTHEYHbIX J'IyLIEﬁ “nu TennoBoro M3nyyeHna ot
8HaNOTNUHbIX UCTOUHVMKOB (MOLLHbIE OCBETUTENbHBIE NPUBOPLI, ranorexHbie nanyyatenu).

— Gkennyatauna 86nuan 0bopynoBaHua, He COOTBETCTBYIOWEr0 HOPMaM 3NeKTPoMarHnTHoii comecTumocTu (EMV), MoxeT Bnuate Ha paboTy npubopos.

— HeponycTumo ucnonb3osaxne gaHHoro npubopa B KaUecTBe YCTPONCTBA KOHTPONA/ Hab0AEHNA, CRYXALLEero ANd 3awWuTsl fAE 0T TPABM W yrpoasl 4ns
3[10POBbA/ XN3HA, @ TAKXE B KAUECTBE aBAPUITHOTD BLIKNKOYATENA YCTPOWCTB 11 MAWWH UM ANA aHanoriyHelx 3anay obecneuenna besonacHocTn

— Pasmepbl KOPNYCOB 1 KOPMYCHbIX MPUHAANEXHOCTER MOTYT B ONPeen&HHbIX NPeenax 0TNnYaThCA 0T YKasaHHbIX B [aHHOM PYKOBOACTBE.

— MameHeHne LOKYMEHTaUUW He aonyckaeTcA.

— B cnyuae peknamaunii NnpUHAMaKTCA UCKMIOUNTENBHO LENbHbIE NPUBOPLI B OPUrMHANbHONM YNaKkoBKe.

YkasaHua no BBOAY B 3KCNNyaTaumio:
3707 npubop 6bin 0TkanMbpoBaH, 0THLIOCTUPOBAH U NPOBEPEH B CTAHAAPTHbIX ycnoBuAX. Bo Bpema akcnnyaTauum B APYrux yCRoBUAX PEKOMEH[YETCA NPOBECTY
PYUHYIO IOCTUPOBKY Ha MECTE B NEPBbIil Pas NP BBOAE B 3KCMYATaLMI0 1 3aTEM Ha PErYNAPHOI OCHOBE

Beop B akcnnyaTtauuvio oba3aTeneH n BoINOMHAETCA TONbKO cneumanuctamu!
I'Iepen MOHTaXO0M 1 BBEOAOM B 3KcnyaTtauuio npoynTtaTb AaHHOE PYKOBOACTBO; A0/KHbI bbITh YUTEHbI BCE NPUBEAEHHbIE B HEM \]KBGBHVIH!

HAMNPAXEHNE NNTAHNA:
Cxema coefinHeHnA

B KkauecTBe 3alNTbl OT HEMPaBMILHOTO MOAKMOYEHNA pabouero HanpAxXeHus B OnuHouHoe
AaHHbIit BapUaHT npubopa WHTErpupoBaH OQHOMONYNEPUOAHbIA BHINPAMUTENL noaknioyeHne
WU OWOL 3aWMTbl 0T HanpsaxexuA 0b6paTHOW MONAPHOCTM. 3TOT BCTPOEHHbIRA
BLINPAMUTENb [ONYCKAET Takke 3KCMNYaTauuio NP NUTAHUA HANpPAXEeHneM
NepemMeHHOro ToKa.

BbixoaHoit curian cneayet CHUMaTb W3MEPUTENbHBIM npubopom. BeixonHoe

HanpAXEHME MPU 3TOM W3MEPAETCA OTHOCUTENbHO Hynesoro notedumana (0B)
BXOQHOrO HanpaAXeHus! AC 24V~ ov

DC 24V= GND

Power supply

Ecnu gna nutanua Heckonbkux npubopoB ucnonb3dyetcA HanpsaxeHne 24B
Cxema coeauHeHna

NepeMeHHOro Toka, HeobX0auMo CReauTb 3a Tem, YT0Bbl BCE NONOXUTENbHbIE —
6 ) . 6 MapannensHoe
BXOAbl pabouero Hanpaxexna (+) NOMEBbIX YCTPOWCTB BbNM COBAMHEHBI APYT C .
Apyrom. 370 OTHOCWTCA TAKXE KO BCEM OTPULATENbHBIM BXOAaM pabouero
HanpaxeHna (-) = onopHoro noTeHuuana (cuHdasHOE NOAKMIOUEHME MONEBbIX { | AE]W‘
yCTpOiicTB). Bce BbIXOAbI MONMEBLIX YCTPOWCTB AOMKHb OTHOGUTHCA K OAHOMY | |
noteHynany! | I |
MogKNioYeHNE NUTAIOWET0 HANPAXEHNA OAHOTO 13 NONEBLIX YCTPOICTE C HEBEPHOI } } }
NONAPHOCTIO BEAET K KOPOTKOMY 3aMbIKaHWI0 HANPAXEHUA NUTaHWA. ToK KOPOTKOro ircuitry | uitry |
3aMbIKaHNA, NPOTEKAIWWA YepPe3 AaHHOE YCTPOWCTBO, MOXET MPUBECTU K €ro | |
NOBPEXAEHMIO. ﬂ ﬂ
CnepnvTe 3a NpaBUNLHOCTLIO NPOBOAKK! Power supply % 2
AC 24V~ v - < - Q
: > : >
DC 24V= GND = =) o S
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MaBzeichnung PREMASGARD® 212x-SD
Dimensional drawing mit Schnappdeckel
Plan coté . 30 with snap-on lid
TabapuTHbiil uepTex ,ﬂ_gé avec couvercle emboité
C 3alenkusatoLelica
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© Copyright by S+S Regeltechnik GmbH

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit Genehmigung der S+S Regeltechnik GmbH.

Reprint in full or in parts requires permission from S+S Regeltechnik GmbH.

La reproduction des textes méme partielle est uniguement autorisée apres accord de la société S+S Regeltechnik GmbH.
Mepeneuatka, B TOM UiC/e B COKPaLLEHHOM BUAE, pa3pelwaeTca nuws ¢ cornacua S+S Regeltechnik GmbH.

Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten. Alle Angaben entsprechen unserem Kenntnisstand bei Verdffentlichung. Sie dienen nur zur Information iber
unsere Produkte und deren Anwendungsmadglichkeiten, bieten jedoch keine Gewahr fir bestimmte Produkteigenschaften. Da die Gerate unter verschiedensten
Bedingungen und Belastungen eingesetzt werden, die sich unserer Kontrolle entziehen, muss ihre spezifische Eignung vom jeweiligen Kéufer bzw. Anwender selbst
gepruft werden. Bestehende Schutzrechte sind zu beriicksichtigen. Einwandfreie Qualitat gewahrleisten wir im Rahmen unserer Allgemeinen Lieferbedingungen.

Subject to errors and technical changes. All statements and data herein represent our best knowledge at date of publication. They are only meant to inform about
our products and their application potential, but do not imply any warranty as to certain product characteristics. Since the devices are used under a wide range
of different conditions and loads beyond our control, their particular suitability must be verified by each customer and/or end user themselves. Existing property
rights must be observed. We warrant the faultless quality of our products as stated in our General Terms and Conditions.

Sous réserve d'erreurs et de madifications techniques. Toutes les informations correspondent a I'état de nos connaissances au moment de la publication. Elles
servent uniquement a informer sur nos produits et leurs possibilités d'application, mais n'offrent aucune garantie pour certaines caractéristiques du produit. Etant
donné que les appareils sont soumis a des conditions et des sollicitations diverses qui sont hors de notre contréle, leur adéquation spécifique doit étre vérifiée
par I'acheteur ou l'utilisateur respectif. Tenir compte des droits de propriété existants. Nous garantissons une qualité parfaite dans le cadre de nos conditions
générales de livraison.

BoamoxHbl 0wnbkin n TexHuueckne namererna. Bce AaHHble COOTBETCTBYIOT HALEMY YPOBHIO 3HaHWI Ha MOMEHT uapaHuA. Oun npepncTasnawnT coboii MHhopmaLio
0 HaWWX N3MENNAX U X BOBMOXHOCTAX NPUMEHEHNA, O[IHAKO OHV HE rapaHTUPYIOT Hannune onpefeneHHbIX xapakTepucTuk. MockombKy YCTPORCTBa MCNONb3Y0TCA
NPV CamblX PaBNYHBIX YCIIOBUAX U HArpyaKax, KOTOPLIE Mbl HE MOXEM KOHTPONMMPOBATh, NOKYMaTeNb UKW N0Jb30BATENb A0MKEH CaM NPOBEPUTL UX NPUrOAHOCT.
Cobnionath AeiicTBYOWME NPaBa Ha NPOMbILIEHHYI0 COBCTBEHHOCTb. Mbl rapaHTUpyem besynpedHoe kauecTBo B pamkax Halwnx «0bumx ycnosuit noctaBkm».
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MaBzeichnung ASD-06 MaBzeichnung ASD-07 MaBzeichnung DAL-01
Dimensional drawing Dimensional drawing Dimensional drawing
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Komnnekt coef

Anschluss-Set
Connection set
Kit de raccordement
WHUTENbHbIX JlETaJ'IEVI

Anschlussnippel
Connection nipple
Embouts de raccordement
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Wetter- und Sonnenschutz
(optional)

Weather and sun protection
(optional)

Protection contre les intempéries et le soleil
(en option)

Mpucnocobnexne Ana 3awuThl 0T HEMorogsl
1 COMHeuHblx nyueii (onuna)
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Druckauslass

Pressure outlet

Sortie pression

Knanax BbiNycka AaBneHna
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